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 – Завдання на урок.	  – Розкажи... 

 – Послухай...	  – Робота в парі. 

 – Розглянь... 	  – Розучіть і розіграйте. 

Увага! 

Текстовий матеріал призначений для учителя.
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Ч а с т и н а  I

1. Украна – рдний край

	 Слухаємо–розуміємо, заучуємо напам’ять, розповідаємо. 

					     Володимир Кленц

І Полсся, і Донбс,
Крим і Буковна –
Все це наш велчний край,
Лба Украна.
Яблунвий нжний цвіт,
Сняхи й кална –
Все це кзка чарівн,
Мла Украна. 
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2. Хто я?
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя, розглядаємо ма-

люнки, засвоюємо нові слова, вираз «У мене є…». Вживає-
мо їх у мовленні.

	 Я – хлпчик. 	 Я – двчинка.
	 Я – укранець. 	 Я – укранка.

	 Я – …,  … 	 Я – …, …
	 Я – полк.	 Я – плька. 

Ми – дти. 
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Де я жив?

	 Я жив в сел …,	 Я жив в мсті …,
	 на влиці … 	 на влиці …

	 У мне є …	 У мне є …

	 Назвіть себе і розкажіть одне одному, хто у кого є, хто де і 
на якій вулиці живе. 
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3, 4. Я і мо родна
	 Слухаємо–розуміємо, заучуємо вірш «Моя сім’я», розпові-

даємо за зразком. 

	 Це – хлпчик.	 Це – … . 	 Це – дти. 
	 Він стоть. 	 Вон … .	 Вон … . 

	 Це – тто.	 Це – мма.	 Це – батьк.
	 Він …	 Вон …	 Вон …

	 Це – дідсь. 	 Це – бабся.  	 Це – внки.
	 Він …	 Вон …	 Вон… 

	 Розкажи, хто ти для тата і мами, дідуся і бабусі.

	 Запитайте одне одного і розкажіть, хто є у вашій родині. 
Зразок:

У мне є…
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Удма

 

 
	 За малюнками запитайте і розкажіть одне одному, хто що 

робить удома. Зразок:

– Що рбить мма? Що рблять …?
– Мма заколсує дитну. 
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5, 6. Рпка
	 Слухаємо-розуміємо казку, знаходимо малюнок, засвою-

ємо нові слова, розповідаємо за малюнками. 

	 Розігруємо казку в ролях.
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	 Розкажи, в якому порядку мають бути розташовані ма-
люнки.
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7, 8. Мо грашки, гри
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя, вимовляємо звук 
[г], розповідаємо. Засвоюємо слова – назви дій на -ся.

	 Хто що робить?

	 Які іграшки є у кожного з вас? 

Мо грашки це …, … .  У мне є (немє) …, …
У мне багто (мло) грашок. 

	 Запитайте і розкажіть одне одному про улюблену гру. 
Зразок:

– У як гру ти лбиш гртися?
– Я любл … .
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На дитчому майднчику

	
Хто що робить? У які ігри граються діти?

 	 Розглянь малюнок і розкажи, в які ігри любиш гра-
тися ти. 

	 Слухаємо оповідання Шалви Амонашвілі «Моє».

	 Поміркуйте і скажіть, якою була дівчинка (доброю, скупою, 
щедрою) і якою (яким) треба бути. 
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9, 10. Ввчливість
Слов вітння: Дбрий рнок (день, вчір)! Дброго 

рнку (дня, вчора)! Привт!
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя, вивчаємо і роз-

казуємо вірш, засвоюємо форми слів із закінченням -ою, 
-ею, -єю і звертання. 

	 Коли як вітаються? З ким?

  
– Дброго рнку, матсю!	 – Дброго дня, бабсю!
– Дброго рнку, дню! 	 – Дброго дня, Івнку!

  
– Дброго дня, Марє Івнівно!	     – Привт, Михйлику!
– Дброго дня, горе Петрвичу!    – … !

 	 Розіграйте  ролі: 1. Вітаються два хлопчики (дві дів
чинки). 2. Вітаються хлопчик (дівчинка) і дорослий. 
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Слов прощння: До побчення! Бувйте здорві! 
До звтра! На добрніч!

	 Прослідкуйте за малюнками, як прощаються. 

  
	 – До побчення!	 – До звтра!

  

	 – Добрніч, днечко!	 – Бувйте здорві, пне горе!
	 – Добрніч, мамсю!	 – Усьго найкрщого!

 	 Розіграйте ролі: 1. Прощаються два хлопчики (дві дів
чинки). 2. Прощаються хлопчик (дівчинка) і дорослий. 
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11, 12. Ввчливість (продовження)

	 Слухаємо–розуміємо, вивчаємо і розповідаємо напам’ять 
вірш «Чарівні слова», засвоюємо слова ввічливості, вживає-
мо їх у мовленні. Засвоюємо форми мене, мені, біля мене. 

Слов ввчливості: Дозвльте! Будь лска! Пршу! 
Дкую! Спасбі! Вбач(те)! Дарй(те)!

  

	 Хто що кому сказав?

– Бабсенько, дозвльте 	 – Бабсю, мжна взти
взти пиріжк? 	 пиріжк?
– Ні, він гарчий, зачекй.	 – Мжна, бер.
	 – Дкую, бабню!

  

– Снку, принес мен,	 – Дідсю, прочитй, будь
будь лска, склнку вод! 	 лска, кзку!
– Пршу!	 – Сідй бля мне, Катрсю,
– Дкую, снку!	 прочитю. 
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Розігруємо сценки, зображені на малюнках.

 

  

 	 Розкажи за малюнками, що сталося. Хто що сказав?

– Обержно!	 – Олнко, вбач мен, 
– Вбач, я не навмсно!	 будь лска!
Давй, допомож зібрти	 – Пршу!
книжк. 

	 Хто сказав «Вибач», а хто «Дякую»?

  
– …, візьм м’чик!	 – …, … мен, будь лска!
– …!	 – …
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13. Знаймство
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя і вірші, засвоюємо 

нові слова, вчимося спілкуватися. 

 

– Привт! Я – … .	 – Привт! Я – … .
А це мо дрзі…, … .	 А це мо пдруги…, … .
А як звуть теб?	 А як звуть теб?

 

	 Дайте імена дітям. Розкажіть, хто з ким познайомився. 

	 За малюнками і поданими зразками розіграйте сценки ві-
тання, знайомства. 
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– Бабсю, познаймтеся, будь лска. Це мій друг 
Олсь. 

	 Розіграйте сценку знайомства друга чи подруги з татом, 
мамою чи бабусею. Подумайте, кого кому треба представ-
ляти: старшого за віком меншому чи навпаки. 
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14. Држба, товаришувння
	 Слухаємо вірш Анатолія Костецького «Утрьох», розглядає-

мо малюнки, розповідаємо. 
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– Марйко, а ти чог не їс? 	 – Ось, візьм половнку
– Я забла свій обд удма. 	 мог бутербрда!

	 – Дкую!

	 Розіграйте ці сценки. 
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15, 16. Лисця і журавль
	 Слухаємо–розуміємо казку і знаходимо відповідні малюн-

ки. Засвоюємо нові слова, вживаємо їх у мовленні. 
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	 Розіграйте казку за малюнками. 
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17. Шкла
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя. Розглядаємо ма-

люнки. Засвоюємо нові слова. Заучуємо і розповідаємо 
вірш, відгадуємо загадки. 

	 Що це? Що роблять?

	 Хто це? Що робить? Що роблять?
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	 Я – чень,	 Я – ученця,	 Ми – чні,
	 школр.	 школрка. 	 школяр. 

  

Це – вчтель.	 Це – вчтелька. 	 Це – вчител. 
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18. Наш клас 
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й тексти. Засвоює-

мо нові слова. Відповідаємо на запитання. Розрізняємо рід. 

 
Клас – це … . 

	 Що є у класі?

  

    

	 Що де знаходиться?
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Клас – це … .

	 Хто що робить? 

 	 Поміркуйте й оберіть якийсь куточок класу, розглянь-
те і розкажіть одне одному, що там є. Зразок:

– Ось вікн (дшка, стін, шфа…). Там … . На  … – … .
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19. Навчльне прилддя
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя. Вчимо напам’ять 

вірш. Засвоюємо нові слова. Розповідаємо. 

 	 Упізнайте й назвіть намальовані предмети. 

  
	 У кого що? Для чого? Зразок:

Рчка для тго, щоб писти. 

 	 Розпитайте одне одного й розкажіть, які нові слова 
запам’ятали. Зразок:

Я запам’ятв так нов слов: …, …, … .
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Лічб: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10

	 Що де? Скільки?

	 Що на (у) чому? Скільки їх?
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20. Навчння
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя. Засвоюємо нові 

слова і форми слів – назв дій (-уть, -ють). Відповідаємо на 
запитання. 

	 Хто що робить? Що роблять?
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	 Що робить учителька? А учениця? Учні?

 

	 Які це уроки? Що роблять учні?
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21. На перрві
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя і розглядаємо ма-

люнок. Засвоюємо нові слова. Вимовляємо буквосполу-
чення -ере-. Розповідаємо. 

 	 Розгляньте малюнок. Дайте імена учням і вчительці. 
Розкажіть одне одному, хто що робить на перерві. 
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Подолночка

	
Розучуємо і розігруємо гру. Вивчаємо лічилку.
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22. Ми малємо. Кольор
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й вірші. Засвоює-

мо нові слова, форми слів на -ий. Вимовляємо звук [л'].

	 Які кольори є, а яких нема в кожному ряду?

 	 Слухаємо вірш Володимира Тименка «Мій пензлик», 
розглядаємо малюнок. Які кольори має веслка?

	 Назви кольори на палітрі. 
	 Порадьтеся, які кольори обрати, щоб розмалювати мете-

лика, півника, білочку. Розкажіть про це. 
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Розглянь малюнок і розкажи, що намалював художник.

 	 Поміркуйте і розкажіть, про що попросила братика  
сестричка. Що відповів братик? Розіграйте цю сценку.

 	 Розпитайте одне одного й розкажіть, які нові слова 
запам’ятали. 
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23. Îсінь у лсі. Кольор сені
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й тексти. Вивчає-

мо напам’ять. Відгадуємо загадки. Засвоюємо нові слова. 
Вимовляємо звуки [л'], [с']. Розповідаємо.
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	 Назвіть ці гриби. Порахуйте, скільки їх розсипалося.

    

	 Що якого кольору?

      
 	 Розгляньте малюнки і розкажіть, хто (що) де? Зразок:

	 Блочка сховлась у дупл. Лисчка … під … . 
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24. вочі
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й вірші, засвою-

ємо нові слова. Вимовляємо звук [ц']. Розповідаємо. 

вочі – це … .

	 Що яке?

 	 Які овочі кладуть у борщ? Розкажіть одне одному.  

Які овочі клали у борщ зайці?
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Худжники

 

 

	 Розіграйте сценки, але спочатку подумайте, хто що каже. 

 	 Розпитайте одне одного й розкажіть, які нові слова 
запам’ятали. 
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25, 26. Хдить гарбз по горду
	 Слухаємо–розуміємо й розігруємо народну пісню. 
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27, 28. Фркти
	 Слухаємо розповідь учителя. Розглядаємо малюнки. За-

своюємо нові слова. Відгадуємо загадки. Розповідаємо. 

Фркти – це …, ...

	 Що яке?

годи – це…

 	 Запитайте одне одного і дайте відповідь, які фрукти  
і ягоди любить кожен з вас. Зразок:

– …, як фркти ти лбиш?
– Я  любл …, …, …
– А годи?
–  …, …, … .
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	 Слухаємо–розуміємо, проговорюємо за вчителем, вивчає-
мо напам’ять і розповідаємо в ролях вірш Платона Воронь-
ка «Суничка-сестричка».

	 Розкажи, яке варення ти любиш найбільше.

 	 Запитайте одне одного і розкажіть, які фрукти і ягоди 
мама (бабуся) кладе в компот. 
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29. Людна. Профсії 
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя, вірші. Розглядає-

мо малюнки. Запам’ятовуємо назви професій. Засвоюємо 
слова він, вона, формулу «я хочу». Розповідаємо. 

	 Хто це?

  
	Це – чоловк. 	 Це – жнка. 	 Це – лди. 

  
	 Це – будівльник.	 Це – водй. 	 Це – вчтель.
	 Він … 	 Він …	 Він …

	 Чи знаєш ти, ким працює твій тато, мама, дідусь, бабуся? 
Якщо знаєш, розкажи про це. 
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	 Це – кхар.	 Це – пкар.	 Це – кондтер.
	 Він готє жу. 	 Він печ хліб. 	 Вон … 

	 Це – швчка.	 Це – лкар.	 Це – продавць.
	 Вон …	 Вон …	 Вон …

	 Люди яких професій роблять ці речі?

 	 Розпитайте одне одного і розкажіть, хто ким хоче бути. 
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30. Людна. Частни тла
	 Слухаємо–розуміємо текст, запам’ятовуємо нові слова. 

Розповідаємо за малюнками.

 	 Подивіться одне на одного і запам’ятайте, хто який  
зовні. А тепер станьте одне до одного спиною і роз-
кажіть про це, описуючи очі, обличчя, волосся, одяг. 
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31. Гігіна
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя, вірші. Відгадуємо 

загадки. Розповідаємо. 

	 Розкажи, що робить хлопчик уранці. А ти?

 	 Слухаємо і розігруємо ролі.
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32, 33. Îдяг 
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й текст, запам’я

товуємо нові слова, розповідаємо. Відгадуємо загадки.

дяг – це…

	 Розкажи, що одягають хлопчики, що – дівчатка, а що –  
і дівчатка, і хлопчики. Що одягають у теплу пору року, а 
що – у холодну? 
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	 У що одягнена дівчинка?

	 Що має одягти хлопчик на прогулянку?

 	 1. Запитайте одне одного і розкажіть, у що любите 
одягатися. 2. Подивіться уважно одне на одного. По-
верніться спинками і розкажіть, хто у що одягнений. 
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34, 35. Взутт
	 Слухаємо–розуміємо текст, розглядаємо малюнки, запа-

м’ятовуємо нові слова, розповідаємо за малюнками. 

Взутт – це …, …

	
Що намальовано? Що коли взувають?

 	 Розглянь малюнок, розкажи, у що одягла і взула своїх  
ляльок дівчинка. 
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	 Слухаємо–розуміємо вірш Анатолія Костецького «Неуваж-
на сороканіжка», розглядаємо малюнки, розповідаємо, яке 
взуття купила сороканіжка.

 	 1. Поміркуйте і порадьте сороканіжці, що коли треба 
взувати. 2. Розпитайте одне одного й розкажіть, які нові 
слова запам’ятали. 
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36. Бдьмо охйними
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й тексти, засвоюємо 

нові слова, розповідаємо за малюнками, розмірковуємо.

	 Хто що робить?

	 Слухаємо оповідання «Янек і Стасик», розглядаємо малюнки. 

 	 Поміркуйте, чи справді охайний … 
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 	 Розглядаємо малюнки і розповідаємо, чому Андрійко 
запізнився до школи. 

	 Поміркуйте і розкажіть, що означає бути охайним. 
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37, 38. Змонька ід, сніжк нам нес
	 Слухаємо–розуміємо вірші, відгадуємо загадки. Вимовляє-

мо звуки [з] перед и, [ц'], [с'], [с:'а]. Засвоюємо нові сло-
ва. Вивчаємо один з віршів. Розповідаємо за малюнками. 

	 Як змінилася природа взимку?

	 Дайте імена хлопчикам. Поміркуйте, про що вони можуть 
розмовляти. Розіграйте цю сценку. 
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 	 Розглядаємо малюнок. Розповідаємо Катрусі, у що 
треба одягатися і взуватися взимку. 

  

	 Поміркуйте, про що розмовляють діти. Розіграйте ці сценки. 

	 Розкажи, як ти допомагаєш птахам узимку. 
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39, 40. Рукавчка 
	 Слухаємо–розуміємо казку і знаходимо відповідні малюн-

ки. Запам’ятовуємо нові слова. Розповідаємо за змістом 
малюнків. 
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	 Розігруємо казку в ролях. 
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41, 42. Свто Миколя 
	 Слухаємо–розуміємо тексти. Засвоюємо нові слова. Ви-

вчаємо напам’ять вірш Степана Жупанина. Розповідаємо 
за малюнками.

 	 Які подарунки приніс Святий Миколай? Який з них хо-
тілося б мати тобі?
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	 Чому одному хлопчику Миколай приніс різочки, а іншому – 
іграшку? 

	 Поміркуйте, про що можуть розмовляти діти. Розіграйте 
їхні ролі. 

 	 Розкажіть одне одному, який подарунок ви хотіли  
б одержати від Святого Миколая. 
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43. Зимві розвги
	 Слухаємо–розуміємо  вірші, заучуємо і розповідаємо один 

з них напам’ять. Розглядаємо малюнки. Засвоюємо нові 
слова. Складаємо розповідь. 

 	 Розгляньте малюнок. Розкажіть, хто що робить. 

 	 Розгляньте малюнки. Складіть оповідання «Що роби-
ли сніговики вночі?». 
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 	 Розкажіть одне одному, як ви розважаєтеся взимку. 
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44, 45. Новй рік
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя. Запам’ятовуємо 

нові слова. Розповідаємо. 

Ялинкві прикрси – це… . 

Прикрашємо ялнку

	 Розіграйте сценки розмови батька з сином, мами з донькою.
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	 Слухаємо–розуміємо вірш Анатолія Камінчука «Новорічне 
свято».

	 Розкажи, як діти святкували Новий рік. 

 	 Хто з ким?

 	 Розпитайте одне одного й розкажіть, які нові слова 
запам’ятали. 
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46, 47. Новй рік в Украні
	 Слухаємо–розуміємо текст «Новий рік в Україні», засвою-

ємо нові слова і розповідаємо за змістом тексту і малюнком. 
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	 Слухаємо і розучуємо колядки й щедрівки.

 	 Запитайте одне одного і розкажіть, які колядки й щед-
рівки запам’ятали. 
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48, 49. Де вон живть?
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й вірші. Розгляда-

ємо малюнки. Відгадуємо загадки. Розповідаємо. 

Дкі тварни – це …, …, …
Вон живть у …

 	 Розгляньте малюнок і розкажіть одне одному, яких 
тварин ви знайшли на ньому. 
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Дкі тварни – це …, …, …
Вон живть у …

 	 Слухаємо загадки і на малюнках знаходимо відгадки.

 	 Розпитайте одне одного й розкажіть, які нові слова 
запам’ятали. 
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50, 51. Нші пернті дрзі
	 Засвоюємо нові слова. Вимовляємо звук [ц']. Заучуємо 

скоромовки. Відгадуємо загадки. Розповідаємо. 

Птхи – це…

  	 Розгляньте малюнки, запитайте і розкажіть одне од-
ному, яка пташка в якому гнізді живе. 
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Зимві турбти
	 Слухаємо текст, засвоюємо нові слова, розповідаємо за 

малюнками. 

 	 Хто тут? Що поклав лісник у годівниці? За що звірі 
вдячні лісникові? Кому яку їжу приніс лісник?
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52. Слхаємо кзку
	 Слухаємо-розуміємо дитячу забавлянку і вірш Наталі Забіли 

«Сорока-білобока». Вимовляємо буквосполучення -оро-. 
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 	 Розгляньте малюнки, розпитайте і розкажіть одне од-
ному, що робить перше сороченя (друге, третє, чет-
верте, п’яте): один запитує – інший відповідає.  
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53, 54. Свйські тварни
	 Слухаємо–розуміємо розповідь вчителя і вірші. Розгляда-

ємо малюнки. Засвоюємо нові слова. Заучуємо напам’ять 
один з віршів. Розповідаємо. 

Свйські тварни – це…, …

	 Хто це? Хто у кого? Скільки кого?

	 Поміркуй і скажи, яку користь приносять тварини людям. 
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Два пвники
 	 Слухаємо–розуміємо народну пісеньку «Два півники». 

Заучуємо її напам’ять. Розповідаємо. 

 	 Запитайте одне одного і скажіть, скільки нових слів 
хто запам’ятав. 
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55. Слхаємо кзку 
	 Слухаємо–розуміємо казку Оксани Іваненко «Няв-няв!». 

Розглядаємо малюнки. Розповідаємо. 



73

	 Як ти гадаєш, що сказала дівчинка кошеняткові, коли по-
вернулася зі школи?
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56, 57. Свйська птця
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя, вірші і загадки, 

відгадуємо їх. Заучуємо напам’ять, розповідаємо. 

 

 

 	 Хто це? У кого хто?

	 Слухаємо, заучуємо напам’ять вірш Грицька Бойка «Гусак». 
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 	 Слухаємо–розуміємо оповідання Миколи Щербака 
«Де два сваряться – третій користає» і розповідаємо 
за малюнками. 

	 Чи сподобалися тобі півники? Чому?

	 Уявіть собі таку ситуацію: один півник ввічливо попросив у 
іншого черв’яка. Розіграйте в ролях ситуації: а) півник від-
дає черв’яка; б) ввічливо відмовляє. 
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58. Дім (квартра). Буднок в сел. Оберги
	 Слухаємо–розуміємо, розглядаємо малюнки, запам’ято-

вуємо нові слова, розповідаємо. 

 	 Розглянь малюнки. Порівняй, що в них однакове і чим 
вони відрізняються. Знайди на малюнку і назви рос-
лини-обереги.

	 Поміркуйте, про що може розмовляти з татком його син. 
Розіграйте цю сценку. 
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Інтер’р укранської хти. Оберги

	 Поміркуй, які із зображених предметів є оберегами. 

 	 Якщо ви живете у селі, запитайте і розкажіть одне од-
ному, які обереги є у хаті кожного. 
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59. Дім (квартра). Мблі
	 Слухаємо–розуміємо, розглядаємо малюнки, запам’ято-

вуємо нові слова, розповідаємо. Розрізняємо значення слів.

	 Чим відрізняються міські будинки від сільських? В якому  
будинку живеш ти?

Скільки поверхів має цей будинок? А на якому поверсі  
живеш ти?

Інтер’р міськї квартри 

 	 Якщо ви живете у місті, запитайте і розкажіть одне  
одному, які обереги є у вашій квартирі. 
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	 Розіграйте сценку зустрічі хлопчиків і запрошення до кімнати.

 	 Де що знаходиться?
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60. Псуд 
	 Слухаємо–розуміємо, засвоюємо нові слова, вивчаємо 

напам’ять вірш, розповідаємо. 

	 Що це?
Псуд – це…, …

 	 Розгляньте малюнок, запитайте і розкажіть одне од-
ному, що де треба поставити чи покласти, накриваю-
чи на стіл.

	 Розіграйте сценку «Накриваємо на стіл», розповідаючи, що 
де треба ставити чи класти. 
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	 Хто що робить? 

	 Поміркуйте, про що можуть розмовляти хлопчик і дівчинка. 
Розіграйте ці ролі. 

	 Розіграйте сценку: ти просиш «тітку Василину» навчити ви-
готовляти глечик чи тарелю. Тітка погоджується або не по-
годжується, каже, що ти ще малий (мала). 
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61. Допомга вдма
	 Слухаємо–розуміємо, запам’ятовуємо нові слова, розпо-

відаємо. 

	 Розіграйте сценку: мама повернулася і дякує доні за те, що 
вона прибрала в кімнаті. 

 	 Запитайте одне одного і розкажіть, як допомагає вдо-
ма кожен з вас. 
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 	 Слухаємо–розуміємо й обговорюємо оповідання 
Олега Буценя «Помічниці». 

	 Поміркуй і дай відповідь на поставлене в тексті запитання. 

 	 Розкажи за малюнками, як діти допомагають вдома. 
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62, 63. Продкти харчувння. жа
	 Слухаємо–розуміємо, розглядаємо малюнки, засвоюємо 

нові слова, відгадуємо загадки, розповідаємо. 

	 Що ми їмо?

Слодощі. 

жа – це …, …

	 Що ми п’ємо?

	 Додай слова за малюнками.

Я їм …, п’ю …			   Ми їм …, п’єм…
Ти їс …, п’єш …			   Ви їст…, п’єт…
Він (вон) їсть … п’є …		 Вон їдть …, п’ють …
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	 Що печуть, а що варять? З чим?

	 Розпитайте одне одного і розкажіть, що ви їсте на сніда-
нок, на обід і на вечерю. А п’єте що?

	 Слухаємо–розуміємо небилицю Тамари Коломієць «Кротів 
борщ». 

 
 	 1. Поміркуйте і скажіть, чому цей вірш називають не-

билицею. 2. Розпитайте одне одного й розкажіть, які 
нові слова запам’ятали. 
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64. Смачнго!
	 Слухаємо–розуміємо, розглядаємо малюнки, розмовляє-

мо, правильно вимовляємо буквосполучення -оро-. 

	 Поміркуй, чому вірш названо небилицею. 
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	 Хто що каже? 

	 Розіграйте сценку. 

  

 	 Уявіть собі зображену ситуацію. Розіграйте ролі ді-
вчинки і бабусі: бабуся спочатку відмовляє дівчинці, а 
потім задовольняє її прохання. 
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65, 66. Колоск
	 Слухаємо–розуміємо казку, знаходимо малюнок, засвою-

ємо нові слова, розповідаємо, вимовляємо буквосполу-
чення -оло-. 
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	 Розіграйте казку в ролях. 
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67, 68. А вже весн
	 Слухаємо–розуміємо, розглядаємо малюнки. Засвоюємо 

нові слова, заучуємо напам’ять. Розповідаємо. 

	 Як змінилась природа весною?

	 Розкажіть вірш «Весна» у ролях. 
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Ммине свто
	 Слухаємо вірш, розглядаємо малюнки, розігруємо ролі. 

 	 Пригадайте і розкажіть одне одному, як вітав кожен  
з вас маму зі святом. Розіграйте ролі мами і дітей.
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69, 70. Наш Тарс
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й тексти, вивчає-

мо напам’ять вірші, розповідаємо. 
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 	 Розкажіть за малюнками, як ушановують у школі Тара-
са Шевченка. 
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71. Сел
	 Слухаємо–розуміємо, вивчаємо напам’ять один з віршів, 

розповідаємо за малюнком. 

 	 Запитайте одне одного і розкажіть про своє село або 
що ви знаєте про село. 
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 	 Поміркуйте, про що можуть розмовляти зображені на 
малюнках герої. Розіграйте їхні ролі.  
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72. Веснні робти в сел 
	 Слухаємо–розуміємо вірші. Розучуємо один з них напа

м’ять. Розповідаємо за малюнками. 

	 Розкажи, що роблять люди весною в селі.

 	 Розгляньте малюнок і розіграйте ролі мами і доньки, 
хлопчика і дівчинки. 
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Що тут намальовано?

 

	 Розкажіть, що сіють, а що садять? Запитайте одне одного  
і скажіть, скільки нових слів і яких ви запам’ятали. 
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73, 74. Дитчі гри й пісн весню 
	 Слухаємо–розуміємо, розглядаємо малюнки, розучуємо 

веснянки, розігруємо ігри. 

Вйди, вйди, снечко

Ід, ід, дщику …
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«Переплочка»

	 Вивчіть слова гри, пограйтесь. 
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75–77. Украна – нша держва 
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й текст, розгляда-

ємо малюнки, засвоюємо нові слова, вивчаємо один з вір
шів, розповідаємо. 

	 Розкажи, як називається держава, в якій ти живеш. Як на-
зивається герб, що він означає? Що означають кольори 
прапора?
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Усі ми дти, всі ми рзні ...

	 Що сказано про дітей України у вірші Лариси Колос?

	 Запитайте одне одного і розкажіть, що ви дізналися про 
Україну. 
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78, 79. Кїв – столця Украни 
	 Слухаємо–розуміємо, засвоюємо нові слова, розглядаємо 

малюнки, розповідаємо. 

Жил колсь три брат Кий, Щек, Хорв і четврта 
сестр хня Лбідь…
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	 Розкажіть, що ви дізналися про Київ. 
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80, 81. Мій рдний край 
	 Слухаємо–розуміємо, засвоюємо нові слова, розглядаємо 

малюнки, розмовляємо. 
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82, 83. Велкдень
	 Слухаємо–розуміємо тексти, засвоюємо нові слова, ви-

вчаємо і розказуємо напам’ять вірш, розмовляємо.

 	 Розпитайте одне одного і розкажіть, як святкують Ве-
ликдень у сім’ї кожного з вас. 
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Великдня пригда

	 Яка пригода сталася з дівчинкою? Чому вона не дала со-
баці ні паски, ні ковбаски?
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84. Великдні гри дітй

	
Слухаємо, розучуємо гру і граємося.

«Гси, гси, додму!»
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85, 86. Мсто 
	 Слухаємо–розуміємо тексти, засвоюємо нові слова, роз-

глядаємо малюнки, відгадуємо загадки, розмовляємо.

Вди трнспорту

 	 Розпитайте одне одного й розкажіть, які нові слова 
запам’ятали. 
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	 Уяви собі ситуацію: до вас приїхали гості з іншого міста 
(села). Що ти розкажеш їм про своє місто (село)? 

	 Розкажи, як ти дістаєшся до школи (йдеш пішки, їдеш на 
велосипеді, їдеш на автобусі чи на авто). 
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87, 88. Влиця мста
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя й тексти, засвою-

ємо нові слова, розглядаємо малюнки, розігруємо ситуації.

 	 Уяви собі, що ти з кимось познайомився. Розкажи 
йому (їй) про вулицю, на якій ти живеш. 
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Првила доржнього рху

	 Поміркуйте, яка розмова відбулася між чоловіком і хлопчи-
ком. Розіграйте цю ситуацію. 

	 Розкажи, як жінці дійти до метро.  

 	 Запитайте одне одного і розкажіть про правила до-
рожнього руху.  
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89. У трнспорті 
	 Слухаємо–розуміємо, засвоюємо нові слова, розглядаємо 

малюнки, розігруємо ситуації. 

	 Чи доводилося тобі їздити в автобусі чи іншому громад-
ському транспорті? Чи знаєш ти, як себе поводити? 

	 Розіграйте сценку: у трамваї (автобусі, тролейбусі) хлоп-
чик поступається місцем жінці, та дякує. 
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	 Розіграйте в ролях змальовані ситуації. 
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90. У кінотетрі
	 Слухаємо початок оповідання «Ввічливий песик» і продо-

вжуємо розповідь за кадрами мультфільму. 

	 Чи знаєш ти правила поведінки у кінотеатрі? Розкажи про це. 

 	 Розповідаємо за малюнками.
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	 Розіграйте перший і останній кадри мультфільму. 
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91. Розмва по телефну
	 Слухаємо–розуміємо розповідь учителя про правила роз-

мови по телефону, розігруємо ролі.

 

	 Так чи не так? Як треба розмовляти по телефону?

	 Слухаємо вірш Тамари Журби «Телефони». 

 	 Поміркуй, чому зайчик так відповів лисиці? Розіграйте 
розмову лося і борсука. Продовжіть розмову. 
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 	 Пригадай назви намальованих птахів. Згадай з вірша, 
хто з них розмовляв по телефону. Чи справді телефон 
зіпсований? Чому птахи не розуміли один одного?
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92. Олівць-малювць
	 Слухаємо–розуміємо текст, розглядаємо малюнки і розпо-

відаємо, що намалювала дівчинка. 
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93, 94. День мтері 
	 Слухаємо-розуміємо текст і вірші, вивчаємо один з них, 

розглядаємо малюнки, розмовляємо.

 	 Слухаємо вірш Романа Завадовича «Петрусева мату-
ся». Розповідаємо за його змістом і малюнками. Які 
турботи у мами? Як ви допомагаєте мамі?

 

	 Розкажіть про своїх мам. 
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Мо мма – найкрща
	 Слухаємо оповідання Василя Сухомлинського «Моя мама – 

найкраща». 

	 Чи знаєш ти, на якій вулиці живеш, як звати твою маму? Що 
б ти розповів (розповіла), якби заблукав (заблукала)? 

	 Розіграйте розмову дівчинки з перехожими. 

	 Які з цих квітів цвітуть весною? Які квіти ти хотів би подару-
вати своїй мамі?
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95, 96. Днь нардження бабсі
	 Слухаємо–розуміємо, розглядаємо малюнки, розмовляємо.
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	 Поміркуйте, про що можуть розмовляти діти. Розіграйте 
ролі.
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Ч а с т и н а  II

Тексти для розвитку аудіативних умінь

Короткий методичний коментар

Уміщені у цій частині підручника методичні матеріали поклика-
ні допомогти учителеві укласти сценарій уроку. Важливе значення 
в ньому мають вступне слово (коментар) учителя, правильність його 
мовлення. Запитання до ілюстрацій, зокрема, предметних малюн-
ків (Хто це? Що це? Який? Що робить?), учитель повинен ставити 
лише тоді, коли сам назве їх, дасть зразок вимови і вживання слова 
у тій чи іншій граматичній формі. Предметні малюнки служать для 
збагачення словникового запасу учнів, тому знання слів і словоспо-
лучень слід перевіряти на підсумковому етапі уроку і на початку 
наступного. 

Незнайомі слова, які траплятимуться у текстах для слухання–
розуміння, слід пояснювати не перед чи після, а в процесі читання 
тексту дещо стишеним голосом шляхом перекладу на рідну мову 
(найекономніший спосіб пояснення). Слухаючи, як учитель читає, 
учні розглядають ілюстрації до тексту, співвідносячи почуте з ма-
люнком. Однак малюнки не завжди розміщені в тому порядку, в 
якому розгортається сюжет. Учні повинні зауважити це і знайти 
серед інших той малюнок, який відповідає змісту сприйнятого на 
слух уривка. Непослідовне розміщення ілюстрацій – один із спосо-
бів перевірки розуміння змісту текстів. Крім того, на початковому 
етапі учитель має ставити 2–3 запитання на виявлення розуміння 
загального змісту тексту, а у ІІ півріччі – 3–4 запитання, спрямова-
них на розуміння теми, визначення дійових осіб, їхнього характеру, 
вчинків тощо. Через обмежений обсяг підручник не містить матері-
алу для засвоєння мовних одиниць (звуків, властивих українській 
мові, знайомих слів, їх групування, визначення кількості слів у 
реченні, встановлення меж речень). Такий матеріал учитель має до-
бирати самостійно. 
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						      Ганна Чубач

Є в моºї Укра¿ни
Р³ки, гîри і долèни.
У Донåцьку є вуг³лля,
Хл³бом слàвиться Под³лля.
А в Карпàтах є лісè
Дивовèжної красè.
На Пол³ссі – льон цвітå,
Мов нагàдує про те,
Що в моºї Укра¿ни
Прîстір – в³льний,
Нåбо – сèнє. 

Давàйте познайîмимось, 
Поглÿньте, ск³льки нас – 
Сашкî, Катрóся, Тàнечка, 
Світлàнка і Тарàс. 

3, 4
						      Олег Попов

МОß СІМ’ß
Я скажó вам залюбкè: 
ТÀТО й МÀМА – це БАТЬКÈ, 
Я із брàтиком – їх Д²ТИ.
Всі ми вм³єм дрóжно жèти. 
Ну, а рàзом ми – СІМ’ß: 
Тàто, мàма, брàтик, я.

					     Юрій Шкрумеляк

* * *
Лþбо нам у р³дній хàті, 
Там, де р³дний тàто, мàма, 
Там, де брàтик і сестрèчка
І бабóсенька старåнька.

					     Олександр Олесь

КОЛИСКÎВА
Спи, мій малåсенький, спи, мій синîк…
Я розкажó тоб³ бåзліч казîк!
Нàщо ж ти в³ченьки знîву розкрèв?!
Спи, моÿ птàшко, то в³тер завèв. 

1

2
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5, 6

Р²пка
(Укра¿нська нарîдна кàзка)

Був соб³ дід Андрóшка, а в ньîго – бàба Марóшка, а в бàби – 
дочкà М³нка, а в дочкè – собàчка Хв³нка, а в собàчки – товàришка, 
кèця Варвàрка, а в кèці – виховàнка – мèшка Сіромàнка. 

Раз веснîю взяв дід мотèку, скопàв у горîді грÿдку велèку, 
зробèв пàльцем д³рку та й посадèв р³пку.

Працювàв дід не мàрно, зійшлà р³пка гàрно. Щодåнь ішîв дід у 
горîд, набрàвши водè пîвен рот, своþ р³пку поливàв, їй до життÿ 
охîти додавàв. 

Рослà р³пка, рослà. Зрàзу булà такà, як кулàк, пîтім – як два, 
наприкінц³ стàла такà, як д³дова головà. 

Т³шиться дід, аж не знàє, де стàти. “Час, – кàже, – нàшу р³пку 
рвàти”. 

Пішîв дід на горîд – гуп-гуп! Узÿв р³пку за зелåний чуб: тÿгне 
рукàми, упирàється ногàми, промóчився увåсь день, а р³пка сидèть 
у земл³, як пень.

Клèче дід бàбу Марóшку: “Ходè, бабóсю, не лежè, мен³ р³пку 
вèрвати поможè!”

Пішлè вонè на горîд – гуп-гуп! Узÿв дід р³пку за чуб, бàба д³да – 
за плечå. Тÿгнуть – аж піт течå. Промóчились увåсь день, а р³пка 
сидèть у земл³, як пень.

Клèче бàба дочкó М³нку: “Ходè, дîню, не лежè, нам р³пку 
вèрвати поможè!”

Пішлè вонè на горîд – гуп-гуп! Узÿв дід р³пку за чуб, бàба д³да – 
за сорîчку, дочкà бàбу – за торîчку. Тÿгнуть рукàми, упирàються 
ногàми. Промóчились увåсь день, а р³пка сидèть у земл³, як пень.

Клèче дочкà собàчку Хв³нку: “Ходè, Хв³ночко, не лежè, нам 
р³пку вèрвати поможè!”

Пішлè вонè на горîд – гуп-гуп! Узÿв дід р³пку за чуб, бàба д³да – 
за сорîчку, дочкà бàбу – за торîчку, собàчка дочкó – за спіднèчку. 
Тÿгнуть рукàми, упирàються ногàми. Промóчились увåсь день, а 
р³пка сидèть у земл³, як пень.

Клèче собàчка кèцю Варвàрку: “Ходè, Варвàрочко, на лежè, нам 
р³пку вèрвати поможè!”

Пішлè вонè на горîд – гуп-гуп! Узÿв дід р³пку за чуб, бàба д³да – 
за сорîчку, дочкà бàбу – за торîчку, собàчка дîчку – за спіднèчку, 
кèцька собàчку – за хвîстик. Тÿгнуть рукàми, упирàються ногàми. 
Промóчились увåсь день, а р³пка сидèть у земл³, як пень.

Клèче кèця мèшку Сіромàнку: “Ходè, С³рочко, не лежè, нам 
р³пку вèтягнути поможè!”

Пішлè вонè на горîд – гуп-гуп! Узÿв дід р³пку за чуб, бàба д³да – 
за сорîчку, дочкà бàбу – за торîчку, собàчка дочкó – за спіднèчку, 
кèцька собàчку – за хвîстик, мèшка кèцьку – за лàпку.

Як потяглè – то й покотèлися. 
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Упàла р³пка на д³да Андрóшку, дід – на бàбу Марóшку, бàба – 
на дîнечку М³нку, дîнечка – на собàчку Хв³нку, собàчка – на кèцю 
Варвàрку, а мèшка – шусть у шпàрку! 

7, 8
					     Марія Познанська

Є лÿля у мåне
Похîжа на мåне
Ну прîсто, як мåнша сестрèчка моÿ: 
В обîх нас косèчки, 
В обîх крóглі лèчка
І нàвіть всміхàється лÿля, як я. 

						      Шалва Амонашвілі

МОª
Артåм: Чий це автомоб³ль?
Дарèнка: Мій, не чіпàй!
Артåм: А цей кîник? 
Дарèнка: Мій, не займàй!
Артåм: Тод³ корàбликом бóду грàтися. 
Дарèнка: Мій, покладè!
Артåм: Дай погрàтися!
Дарèнка: Не мîжна, не дам! Усе моº!
Артåм: Тебå “Моº” трåба звàти, а не Дарèнка. 
Дарèнка: Чомó?!

9, 10
					     Владлен Бірюков

ДîБРІ СЛОВà
“Дîброго рàнку!” – 
Мîвлю за звèчаєм. 
Дîброго рàнку
Кîжному зèчу я. 
“Дîброго дня вам!”
Лþдям бажàю. 
“Вåчором дîбрим”
Стр³чних вітàю. 
І посміхàються
У в³дповідь лþди. 
Дîбрі словà ж бо
Для кîжного лþбі.

11, 12
ЧАРІВН² СЛОВÀ

До всіх сердåць, як до дверåй,
Є клþчики мал³. 
Їх кîжен лåгко підберå, 
Якщî йомó не лінь. 
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Ти, дрóже, мóсиш знàти їх, 
Запам’ятàть не вàжко:
Малåнькі клþчики тво¿ – 
“Спасèбі” і “Будь лàска!”

13
					     Григорій Борян

І ТИ, І ВІН, І Я 

Хорîші дрóзі в мåне є,
І ми – однà сім’ÿ.
Ми зàвжди дóмаєм однå –
І ти, і він, і я.
Нам лþбе сîнце й тèхий гай,
Долèни і полÿ.
Ми дóже лþбим р³дний край –
І ти, і він, і я.

					     Анатолій Костецький

14
УТРЬîХ

Славкîві, що з квартèри сîрок, 
Велосипåд купèли вчîра. 
Він зрàзу в двір йогî потÿг, 
Прудкîго та дзвінкîго, 
Він хизувàвся ним, та нас
Не підпускàв до ньîго. 

Просèла ²ра:
– Слàвчик, дай
Про¿ду до паркàну! – 
А він Ірèні:
– Не займàй, бо дам – 
Так враз одстàнеш!

Просèв Юркî:
– Ну дай хоч раз
Про¿ду мåтрів дв³сті! – 
А він Юркîві:
– Ач якèй!
Свогî кóпи та й ¿зди!

І я просèв. Та він:
– Моº!
І нам катàтись не даº…

Ну й що? Нехàй! А ми затå
Утрьîх в к³но ходèли, 
Утрьîх у нàшому двîрі
Співàли ск³льки сèли, 
А пîтім грàли у квачà, 
Аж пîки вåчір не почàвсь. 

А що Славкî? Він сам-одèн
Сид³в з велосипåдом
І вже катàтись не хот³в…
Отàк йомó і трåба!
Хай трîшечки позàздрить – 
Хай вèправиться зàвтра!

МИРÈЛКИ

Мирèлка лет³ла,
На плечå с³ла,
Сказàла тихåнько:
– Мир³ться швидåнько!
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Дай скор³ш мізèнчик свій, 
Зачепè йогî за мій – 
Мізèн, мізèн, мізèнець
Помирèв нас – молодåць. 

15, 16

ЛИСÈЦЯ І ЖУРАВåЛЬ
(Укра¿нська нарîдна кàзка в обрîбці Івàна Франкà)

Лисèчка з Журавлåм подружèлися. От якîсь Лисèчка і клèче 
Журавлÿ в гîсті. 

– Прихîдь, кóмцю, прихîдь, лþбий! Чим хàта багàта, тим і 
пригощó. 

Ідå Журавåль на прîшений об³д, а Лисèчка наварèла кàшки 
з молочкîм, розмàзала тонåнько по тар³лці та й постàвила пåред 
Журавлåм. 

Журавåль стук-стук дзьîбом, – нічîго не спіймàв. А Лисèчка 
тим чàсом лèже та й лèже кàшку, аж пîки самà всіºї не з’¿ла. А 
колè кàшки не стàло, вонà й мîвить:

– Вибачàй, кóмочку, б³льше не мàю чим тебå пригощàти. 
– Спасèбі й за те, – промîвив Журавåль. – А ти б, кóмонько, до 

мåне зàвтра в гîсті прийшлà!
– Дîбре, кóмоньку, прийдó, чом не прийтè, – мîвить Лисèчка. 
На дрóгий день прихîдить Лисèчка, а Журавåль наварèв м’ÿса, 

бурячк³в, квасîльки, картîпельки, зложèв усå те у висîке горнÿтко 
з вузькîю шèйкою та й постàвив на стол³ пåред Лисèчкою. 

– Пригощàйся, кóмонько, не погордóй, лþба моÿ, – припрîшує 
Журавåль. 

Нþхає Лисèчка. Дîбра стрàва! Встромèла гîлову до горнÿтка – не 
дістàне. Прîбує лàпою – не вèтягне! Крóтиться Лисèчка, заскàкує і 
тудè, й сюдè – нічîго не вд³є. А Журавåль чàсу не гàє. Дзьоб-дзьоб 
у горнÿтко та й їсть соб³ шматîк за шматîчком, пîки всьогî не вèїв. 

– Вибачàй, кóмонько, – мîвить. – Чим хàта багàта, тим і рàда. 
Розсåрдилась Лисèчка, нàвіть не подÿкувала за гостèну та й 

пішлà. 
Відтîді й зареклàся Лисèчка з Журавлåм дрóжбу водèти. 

17
ЗАГАДКÈ

Є чарівнèк у шкîлі в нас.
Анó, впізнàйте, хто він?
Озвåться – тèша йде у клас.
Озвåться ще раз – гîмін.
Щоб не спізнèтись на урîк,
Нам гîлос подàє… (дзвінîк) 
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18 					    Платон Воронько

* * *
Ось і шкîла, ось і клас, 
Він давнî чекàє нас, 
І прийшлè ми всі сюдè, 
Щоб учèтись і ростè.

					     Наталя Забіла

* * *
Захîдьте дрóжно та смілèво, 
Малåнькі óчні, в св³тлий клас!
Життÿ цікàве та щаслèве
Розпочинàється у нас. 

			   Марія Якубова

ШКІЛЬНà ДîШКА

Хоч чîрна дîшка, та вонà
Багàто слів хорîших зна:
Веснà, робîта, шкîла, клас…
Якà розóмна дîшка в нас!

ЗАГАДКÈ
Вивîдить бóкви і словà
Отà цікàва штóчка,
В руц³ виблèскує здалÿ
Новà гарнåнька … (рóчка).

У портфåлі є хатèнка – 
Рóчки там живóть, резèнка, 
Клей, лін³йка, кутникè – 
Школяр³в помічникè. (пенàл)

							       Надія Кир’ян

МИКîЛКА-ПЕРШОКЛÀСНИК
Пåрший раз малèй Микîла
Став збирàтися до шкîли.
Олівцÿ поклàв у сóмку,
Кнèжки, рóчку, зîшит, гóмку,
Лук, і стр³ли, і рушнèцю,
Ще й пухкåньку палянèцю,
Сів Микîлка, дóма дóмку:
Чи усå поклàв у сóмку?

19

20



133

21

ПОДОЛßНОЧКА
(Укра¿нська нарîдна дитÿча гра)

Діти з допомогою лічилки обирають Подоляночку. Потім, узяв-
шись за руки, ходять по колу, співають. Посеред кола – дівчинка 
Подоляночка. Вона виконує рухи, що відповідають змісту пісні:

Десь тут булà Подолÿночка,
Десь тут булà молодåсенька. 
Тут вонà впàла, до земл³ припàла, 
Лèчко не вмивàла, бо водè не мàла.

Ой, устàнь, ой, встань, Подолÿночко, 
Обмèй лèчко, як ту склÿночку, 
Та візьмèся в бîчки та поскачè скîчки, 
Підскîч до рàю, берè дівчà скрàю. 

Подоляночка вибирає когось із кола замість себе, і гра продо-
вжується. 

ЛІЧÈЛКА
Раз, два, три, чотèри, п’ять – 
Вèйшов зàйчик погулÿть, 
Як нам бóти, що робèти?
Трåба зàйчика зловèти. 
Бóдем знîву рахувàть
Раз, два, три, чотèри, п’ять. 

22
					     Володимир Тименко

МІЙ ПÅНЗЛИК

Лþбить пåнзлик мій до свÿта 
Соб³ чóбчик фарбувàти.
Він у рàйдугу пірнàє,
Кîжний кîлір називàє:
“Це червîний, жар ненàче.
Це орàнжевий, гарÿчий. 
Жîвтий – як пшенèця в пîлі.
Мов травà – зелåний кîлір.
Голубèй – як у краплèні.
А настóпний кîлір – сèній.
Сèній кîлір, н³би р³чка,
Фіолåтовий – як н³чка”.
Ск³льки всьîго кольор³в
Назвàв пåнзлик дітвор³?
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СКОРОМîВКА

Сім брат³в-корол³в
В корол³встві кольор³в. 
Кîжен кîльором керóє, 
В корол³встві королþє. 

23
					     Богдан Радиш-Маринюк

ÎСІНЬ 

Б³гла îсінь по гор³
В кольорîвім кептар³.
В кольорîвих чобіткàх
Б³гла îсінь по стежкàх.
Де берåза кîло стåжки,
Розгубèла там серåжки.
Б³ля пня, де бук тонåнький,
Там розсèпала опåньки.
А я дóмаю і дîсі:
То кудè поб³гла îсінь?..

						      Тамара Коломієць

Я ХОДÈВ СЬОГÎДНІ В ЛІС

Я ходèв сьогîдні в ліс. 
Я гриб³в для вас прин³с. 
Пîвний кîшик із верхîм, 
Ще й накрèтий лопухîм. 
Є у ньîму сиро¿жка, 
І опåньок-тонкон³жка, 
І лисèчка невелèчка, 
І товстèй боровичîк, 
І засмàглий маслючîк…
А оцå ось хто такèй?
Мухомîрище старèй!..
Ти чогî зал³з сюдè?
Геть із кîшика ідè!

24
						      Євген Гуцало

ЗАЙЦ² В ПÎЛІ ВÀРЯТЬ БОРЩ

Колè йде ос³нній дощ,
Зайц³ в пîлі вàрять борщ.
Зайц³ вàрять борщ у пîлі
З буряк³в і барабîлі.
Зайц³ мîркву в борщ кладóть
І капóсту в борщ січóть.
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Зайц³ в борщ кладóть квасîлю,
Сèплять пåрцю, сèплять сîлі.
Лèстя кèдають із лàвра,
Щоб удàвся борщ на слàву.
І на слàву в зайц³в борщ,
Колè йде ос³нній дощ!

					     Валентин Кириленко

ХУДÎЖНИКИ

На стол³ булî не пóсто:
Мîрква, р³па і капóста, 
І картîпля, й бурякè, 
І салàт, і огіркè. 
Захот³лося зайчàтам
Все отå намалювàти. 
Ну а пîки малювàли, 
Потихåньку все жувàли:
І картîплю, й бурякè, 
І салàт, і огіркè, 
Мîркву, р³пу і капóсту. 
На стол³ дубîвім пóсто…
Схаменóлися зайчàта:
– Що ж тепåр намалювàти?

ЗАГАДКÈ
Цар³вна в невîлі, 
В землян³й комîрі, 
А кîси на сîнці, 
На в³льнім простîрі. (Мîрква)

Жîвтий карапóз 
Йшов горîдом та й загрóз,
Бо нас³ння ст³льки мàє,
Що аж бîки роздимàє.
Чåрез те й загрóз… (гарбóз)

Сидèть Марóшка 
В семè кожóшках, 
Хто ї¿ роздягàє, 
Той сльîзи проливàє. (Цибóля) 

Крóглий, нàче сîнечко,
Зелåний, нàче травèчка,
Червîний, нàче мак,
Солîдкий, нàче мед. (Кавóн)
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Я на сîнці сîнцем сÿю,
Рîдичів багàто мàю,
Гарбузîву господèню
Ус³ знàють. Хто я?.. (Дèня)

Під землåю народèлась
І для бîрщику згодèлась.
Менå чèстять, р³жуть, труть,
Смàжать, вàрять і печóть. (Картîпля)

25, 26

ХÎДИТЬ ГАРБóЗ ПО ГОРÎДУ
(Укра¿нська нарîдна п³сня)

Хîдить гарбóз по горîду,
Питàється свогî рîду:
– Ой, чи жив³, чи здорîві
Всі рîдичі гарбузîві?

Обізвàлась жîвта дèня, 
Гарбузîва господèня:
– Іщå жив³, ще здорîві 
Вс³ рîдичі гарбузîві!

Обізвàлись огірîчки,
Гарбузîві синè й дîчки:
– Іще жив³, ще здорîві
Всі рîдичі гарбузîві!

Обізвàлась морковèця, 
Гарбузîвая сестрèця:
– Іщå жив³, ще здорîві
Вс³ рîдичі гарбузîві!

Обізвàлись бурякè, 
Гарбузîві своякè:
– Іщå жив³, ще здорîві
Вс³ рîдичі гарбузîві!

Обізвàлась барабîля, 
А за нåю і квасîля:
– Іщå жив³, ще здорîві
Вс³ рîдичі гарбузîві!

Обізвàвся старèй біб:
– Я піддåржав увåсь рід.
– Іщå жив³, ще здорîві
Всі рîдичі гарбузîві!
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27, 28
					     Платон Воронько

СУНÈЧКА-СЕСТРÈЧКА

– Сунèчко-сестрèчко, 
А ким ти умèта?
– Весåлим потîком. 
– Сунèчко-сестрèчко, 
А чим ти налèта?

– Налèта я сîком
Солîдким і н³жним, 
Під сîнцем в тепл³. 
Пилà йогî з р³дної
Нåньки-зåмлі. 

ЗАГАДКÈ
Сам жовтåнький, соковèтий
Достигàє сåред л³та.
Він у джåмі, у варåнні 
І солîдкий, і приºмний.
			  (Абрикîс)

Намистèни зеленåнькі —
Дрібн³ ÿгідки смачнåнькі.
Протягнè за нèми рóчки —
Покусàються колþчки. (Àґрус)

Пîміж лèстя оксамèту
Дозрівàють сåред л³та,
Мов серåжки, червонåнькі,
Дрібн³ ÿгідки смачнåнькі.
			   (Вèшні)

У малèни є сестрèчка,
Що засмàглі мàє щ³чки.
На кущàх б³ля стежèни
Зр³ють ÿгідки … (ожèни).

29
						      Джанні Родарі

ЧИМ ПÀХНУТЬ РЕМåСЛА

Мàють ремåсла сво¿ аромàти:
Т³стом в пекàрні пàхне, малÿта.
Мèмо столÿрні пройдåте зрàна – 
Гîстро запàхне стрóжка духмÿна.
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Лàком і фàрбою пàхне малÿр,
Цåглою – мóляр, замàзкою – скляр.
Кóртка шофåрська пàхне бензèном,
Îдяг робîчий – мастèлом машèнним.
Пàхне кондèтер мускàтами, тмèнами.

Л³кар – аптåкою і вітам³нами.
А хліборîби, що хîдять за плóгом,
Пàхнуть землåю, пîлем і лóгом.
Мîрем і рèбою пàхне рибàк…
Т³льки нерîбство не пàхне ніÿк.
Лåдар пахтèться духàми старàнно,
Та пàхне він, д³ти,
Усå ж препогàно.

					     Наталя Гуркіна
ЗАГАДКÈ

Знань чимàло в ньîго є,
Дітлахàм їх віддаº.
М³ста Знань пост³йний жèтель –
Нîсить гîрде ймåння… (вчèтель)

Р³вно цåглу викладàє,
Дах старàнно покривàє…
Каменÿр і покрівåльник
Нîсять нàзву… (будівåльник).

Вм³є спрàвно рахувàти
І товàр пропонувàти.
Зîшит, кнèгу, олівåць
Видаº нам… (продавåць).

Тèсне вчàсно гàльма й газ,
Відвезå усþди нас.
Для дор³г він хлîпець свій!
За кермîм сидèть… (вод³й).

30

ЯК ТàТО КàРЛО ВИРІЗàВ ДЕРЕВ’ßНОГО ХЛîПЧИКА
(За Олекс³єм Толстèм)

Тàто Кàрло ввійшîв у ком³рку, сів на стілåць б³ля стîлу і, взÿвши 
пол³но, почàв ножåм вирізàти з ньîго лÿльку. 

“Як би мен³ ї¿ назвàти?”– міркувàв Кàрло. – Назвó ї¿ Бурат³но. 
Це ім’ÿ принесå мен³ щàстя. Я знав однó родèну – всіх їх звàли 
Бурат³но: бàтько – Бурат³но, мàти – Бурат³но, д³ти – такîж Бурат³но. 
Всі вонè жилè вåсело й дрóжно”. 

Насàмперед вèрізав він на пол³ні волîсся, пîтім лîба, пîтім îчі…
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Рàптом îчі розплþщились і вп’ялèся в ньîго пîглядом…
Кàрло й знàку не подàв, що злякàвся, т³льки ласкàво спитàв:
– Дерев’ÿні îчка, чомó це ви так дèвитесь на мåне?
Алå лÿлька мовчàла, – аджå в нåї ще не булî рîта. Кàрло 

вèстругав щ³чки, пîтім вèстругав нîса – звичàйного нîса…
Рàптом ніс сам почàв витÿгуватись, ростè і вèйшов такèй дîвгий 

ніс, що Кàрло нàвіть крåкнув:
– Негàрно, задîвгий…
І почàв зрізàти в нîса к³нчик. Та де там! Ніс крутèвся, 

викрóчувався, та такèй і залишèвся – дîвгий-предîвгий, цікàвий, 
гîстрий ніс. 

Кàрло взÿвся до рîта. Та лåдве встиг він вèрізати гóби – рот 
одрàзу розтулèвся:

– Хи-хи-хи! Ха-ха-ха!
І вèсунувся з ньîго, дрàжнячи, вузåнький червîний язèк. Кàрло, 

вже не звертàючи увàги на всі ці вèтівки, і дàлі стругàв, вир³зував, 
длóбав… Зробèв лÿльці підбор³ддя, шèю, плåчі, тóлуб, рóки… Та 
т³льки-но закінчèв він вистрóгувати остàнній пàльчик, Бурат³но 
почàв лупцювàти Кàрло по лèсині, щипàти йогî та лоскотàти. 

– Слóхай, – сказàв Кàрло сувîро, – я ж тебå ще не скінчèв 
майструвàти, а ти вже заходèвся пустувàти… Що вонî дàлі бóде!.. 
Га?..

І він сувîро подивèвся на Бурат³но. 
Бурат³но крóглими, як у мèші, очèцями дивèвся на тàта Кàрло. 
Кàрло зробèв йомó з трісочîк дîвгі нîги з велèкими ступнÿми. А 

колè скінчèв робîту, постàвив дерев’ÿного хлîпчика на зåмлю, щоб 
навчèти ходèти…

31

							       Грицько Бойко

ЗДОРîВИМ БУДЬ

З фізкультóрою ми дрóжим, 
Р³зні впрàви лþбим дóже. 
– Раз, два, три, чотèри, – 
Чóти з нàшої квартèри. 
Глянь: без мèла і водèці
Умивàються дві кèці. 

Язичкîм вмивàються, 
Лàпками втирàються. 
Я до крàна сам дістàну, 
Умивàюсь б³ля крàна:
Мèлю мèлом щîки, шèю
І водîю дîбре мèю.
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За Борисом Вовком

ЛІНèВА ОЛåНКА

Прийшлà врàнці Олåнка у шкîлу. 
– Чогî це ти не причåсана? – питàє вчèтелька. 
– Бабóня не встèгла причесàти, – кàже Олåнка. 
– А черевèчки чогî брудн³?
– Дідóсь не почèстив. 
– А ґóдзика чогî б³ля комірцÿ немàє?
– То вже я вèнна, – сказàла Олåнка. – Забóла нагадàти мàмі, 

щоб пришèла. 

				    Андрій М’ястківський

Кèця прокидàється –
Лàпками вмивàється.
Кв³тка прокидàється –
Рîсами вмивàється.
Сîнце прокидàється – 
Хмàркою вмивàється.
Ну а ми з сестрèчкою
Вмивàємось водèчкою.

ЗàГАДКА

Мèю, мèю без жалþ.
Мèю там, де брóдно.
Цю робîту я люблþ,
Та від нåї хóдну. (Мèло)

32, 33

						      Наталка Поклад

УКРА¯НОЧКА ОЛåНКА

До барвèстого вінîчка
Вишивàночка-сорîчка, 
Фартушîк і чобіткè, 
Й різнокîлірні стрічкè…

Це Олåнка-укра¿нка. 
Як вонà співàє дзв³нко!
Як сміþться оченÿта!
Як танцþють ноженÿта!

ЗАГАДКè
Невелèчкі дві хатèни,
В них м’як³ і тåплі ст³ни.
По п’ять брàтиків малèх
Проживà в хатèнах тих. (Рукавèчки) 
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Сиджó вåрхи, на кîму – не знàю, 
Знайîмого зустр³ну – 
Зіскîчу, привітàю. (Шàпка)

34, 35

					     Анатолій Костецький

НЕУВàЖНА СОРОКАН²ЖКА

1
Сорокан³жка
Жилà за м³стом, 
У дàльнім л³сі, 
В хатèнці з лèстя. 
Вставàла рàно, 
До схîду сîнця, 
І на робîту
Ішлà босîніж. 
Алå ходèти
По трàвах рîсних
Не дóже зрóчно, 
Колè ти бîсий:
Так мîжна нåжить
За мить схопèть!
Що ж тут робèти?
Взуттÿ купèть!

2
І от у Кèїв 
Прийшлà вонà
До магазèну
Зайшлà сумнà, 
Та й кàже г³рко:
– Немà життÿ!
Скор³ше дàйте
Мен³ взуттÿ!..

3
За мить продавåць, 
До візèтів звèклий, 
Сорокан³жці
Дав черевèки, 
Чîботи гàрні – 
Ходèти в негîду, 
Тóфлі чудîві – 
На всÿку погîду, 
Кàпці – для дîму, 

Кåди – для спîрту, 
Ще й ковзанè, 
Як катàтись охîта, 
Вàлянки тåплі – 
Для злîї зимè, 
Глибîкі калîші – 
Носèть восенè…

Усå придбàла 
Сорокан³жка, 
Відрàзу взóла 
На кîжну н³жку. 
Розвеселèлась – 
Чи не до сліз! – 
І почвалàла 
Додîму, в ліс…

4
Але бідàсі
Не стàло крàще, 
Бо неувàжна булà, 
Нещàсна:
Усå на св³ті
Моглà поплóтать
І геть не знàла, 
Колè що взóти…

Ходèти в гîсті
У тóфлях трåба, – 
Сорокан³жка
Крокóє в кåдах!
У лóзі л³тнім
Гасà вонà
Чомóсь не в кåдах, 
А в ковзанàх!
А зàмість кàпців
Сорокан³жка
Важк³ калîші
Кладå під л³жко!..
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5
Отàк ходèла вонà, 
Страждàла, 
Та ÿкось врàнці
Соб³ сказàла:
– Хай бóде лþдям
Отå взуттÿ!

Сорокан³жкам – 
Це не життÿ!
І з тîї днèни, 
Напåвно, й дîсі, 
Сорокан³жки
Гулÿють бîсі…

36
Олександр Мітта

ßНЕК І СТàСИК

Прийшîв ßнек до Стàся. Пов³сив кóрточку на в³шалку. Вèтер 
черевèки об підстèлку, приглàдив волîсся пåред дзåркалом, сказàв 
“Добрèдень” Стàсевій бабóсі і пішîв грàтися з товàришем. 

– Бàчиш, Стàсю, як³ хорîші манåри у твогî товàриша. Ти повèнен 
брàти прèклад, – сказàла бабóся. 

Погрàлися хлîпці, подивèлися мультф³льм, пîтім ßнек запро
понувàв:

– Ход³мо тепåр до мåне. 
Прийшлè вонè до ßнека. Кèнув ßнек кóрточку в одèн кутîк, 

шàпку – в дрóгий і гукàє до своºї бабóсі:
– Бабóню, то я зі Стàсем! Пов³сь моþ кóртку і шàпку!

Олег Буцень

ЧЕПУРóХА

Ідå д³вчинка в шкîлу. Бàнтики чистåнькі, плàттячко вèпрасуване, 
черевèчки блищàть. Пîруч з нåю мàма, несå ї¿ портфåль. А позàду 
двîє хлîпців ідóть, розмовлÿють. 

Одèн кàже:
– Дивèсь, якà чепурнà д³вчинка. Аж глÿнути лþбо. Чепурóха!
А дрóгий йомó відповідàє:
– І зîвсім не чепурóха вонà. 
– Це чомó? – здивувàвся пåрший. – Вонà ж он якà чистåнька. 
– А томó, що все за нåї мàма рîбить. Нàвіть портфåль ї¿ до шкîли 

нîсить, я щоднÿ бàчу. Ледàчі охàйними не бувàють. 
Так чи не так?

37, 38
ЗАГАДКè

Стàло б³ло навкругè – 
Я розтрóшую снігè,
Наганÿю холодè, 
Вîду скîвую в льодè. 
В дрóжбі з д³тьми я всімà. 
Здогадàлись? Я … (зимà)
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Взèмку вкрèли ми навкрóг
Ліс, дорîгу, пîле й луг. 
А як сîнце припечå –
Ми струмîчком потечåм.(Сніжèнки) 

Зрîду рук сво¿х не мàю, 
А узîри вишивàю. (Морîз) 

						      Наталя Забіла

З НåБА ПàДАЮТЬ СНІЖèНКИ

З нåба пàдають сніжèнки
На дерåва, на будèнки,
На майдàни, на садкè,
На ялèнки, на дубкè.
Б³ле-б³ле все навкîло, 
ßсне й чèсте, як нікîли. 
Мов пухнàста кîвдра, ліг
Скрізь на зåмлю б³лий сніг.

39, 40
РУКАВèЧКА

(Укра¿нська нарîдна кàзка)

Ішîв дід л³сом, а за ним б³гла собàчка, та й загубèв дід рукавèчку. 
От біжèть мèшка, ул³зла в рукавèчку та й кàже:

– Тут я бóду жèти!
Колè це жàбка плèгає та й питàє:
– А хто, хто в цій рукавèчці?
– Мèшка-шкряботóшка. А ти хто?
– Жàбка-скрекотóшка. Пустè й менå!
– Ідè!
От ужå їх і двîє. Колè біжèть зàйчик, приб³г до рукавèчки та й 

питàє:
– А хто, хто в цій рукавèчці?
– Мèшка-скряботóшка, жàбка-скрекотóшка. А ти хто?
– А я зàйчик-побігàйчик. Пуст³ть і менå!
– Ідè!
От їх ужå і трîє. Колè це біжèть лисèчка та до рукавèчки:
– А хто, хто в цій рукавèчці?
– Мèшка-шкряботóшка, жàбка-скрекотóшка та зàйчик-побі

гàйчик. А ти хто?
– А я лисèчка-сестрèчка. Пуст³ть і менå!
– Та йди!
Отî вже їх і чåтверо сидèть. Аж ідå вîвчик та й соб³ до рукавèчки, 

питàється:
– А хто, хто в цій рукавèчці?
– Мèшка-шкряботóшка, жàбка-скрекотóшка, зàйчик-побігàйчик 

і лисèчка-сестрèчка. А ти хто?



144

– Та я вîвчик-брàтик. Пуст³ть і менå!
– Та вже йди!
Ул³з і той, – ужå їх п’ÿтеро. Де не взÿвся, біжèть кабàн:
– Хро-хро-хро! А хто, хто в цій рукавèчці?
– Мèшка-шкряботóшка, жàбка-скрекотóшка, зàйчик-побігàйчик, 

лисèчка-сестрèчка та вîвчик-брàтик. А ти хто?
– Хро-хро-хро! А я кабàн-іклàн. Пуст³ть і менå!
– Оцå лèхо! Хто не пройдå, та все в рукавèчку! Кудè ж ти тут 

ул³зеш?
– Та вже вл³зу, – пуст³ть!
– Та що вже з тобîю робèти, – йди!
Ул³з і той. Ужå їх шåстеро, ужå так їм т³сно, що й н³куди.
Колè це тріщàть кущ³, вилàзить ведм³дь і соб³ до рукавèчки. 

Питàється:
– А хто, хто в цій рукавèчці?
– Мèшка-шкряботóшка, жàбка-скрекотóшка, зàйчик-побігàйчик, 

лисèчка-сестрèчка, вîвчик-брàтик і кабàн-іклàн. А ти хто?
– Гу-гу-гу! Як вас багàто! А я ведм³дь-набр³д. Пуст³ть і менå!
– Кудè ми тебå пóстимо, колè й так т³сно?
– Та якîсь бóдемо.
– Та вже йдè, т³льки скраºчку!
Ул³з і ведм³дь – сåмеро стàло. Та так вже т³сно, що рукавèчка 

ось-ось розірвåться.
Колè це дід оглÿдівся, – немà рукавèчки. Він тод³ назàд – 

шукàти ї¿, а собàчка попåреду поб³гла. Б³гла, б³гла, бàчить – лежèть 
рукавèчка і ворóшиться. Собàчка тод³: “Гав-гав-гав!”.

Вонè як злякàються, як вèрвуться з рукавèчки, – ус³ й порозбі
гàлися л³сом.

Прийшîв дід та й забрàв рукавèчку.

41, 42
ЛЕГåНДА ПРО СВЯТîГО МИКОЛàЯ

(Скорîчено)

В однîму сел³ ріс хлîпчик Микîлка. Він був сиротîю, і йомó 
ніхтî нікîли не дарувàв подарóнків. Тод³ Микîлка сам вèрішив їх 
дарувàти. Ц³лий рік він виготовлÿв р³зні дарóнки, а пåред Новèм 
рîком уноч³ рознîсив їх по найбідн³ших родèнах, де булè малåнькі 
д³ти, і тихåнько клав подарóнки на ґàнок або підвікîння. 

Колè хлîпець вèріс, став свящåником. Микîла завждè чинèв 
т³льки добрî. Ус³ знàли йогî і любèли, а колè він помåр – причèслили 
йогî до святèх. Відтîді святкóють день Святîго Миколàя у грóдні. 
На йогî честь рîблять подарóнки д³тям, але так, як колèсь робèв 
Святèй Миколàй, щоб ніхтî тогî не бàчив. 

І колè вноч³ ви почóєте ср³бні дзвінîчки, знàйте, що то ¿де на 
сàнках Святèй Миколàй і заглядàє у кîжне вікîнечко: чи не забóли 
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дàти дарóнки ус³м йогî улþбленим діточкàм, як³ булè чåмними і 
слухнÿними. А нåслухам він мîже лишèти т³льки тонк³ р³зочки, 
щоб пам’ятàли про сво¿ провèни і б³льше погàного не чинèли. 

¯дуть санчàта пом³ж зірнèцями, переїжджàють з хмàри на хмàру 
і н³жно дзвîнять. Святèй Миколàй знàє, що в цю ніч ус³ мàють 
бóти щаслèвими: і ті, що рîблять дарóнки, і ті, комó їх рîблять. Бо 
найб³льше щàстя в житт³ – це робèти добрî. 

					     Степан Жупанин

* * *
Святèй, дîбрий Миколàй,
В нàшу хàту завітàй,
Подарóнки вноч³ д³тям
Розкладàй:
þрі – в чобітîк,
Нàді – в фартушîк. 
А малîму Івàнкові – 
В піджачîк.
Святèй, дîбрий Миколàй,
Калач³в, цукåрок дай, 
Жîден дім у нàшім крàї
Не минàй.

43

						      Грицько Бойко

КРИШТАЛåВА ЗèМОНЬКА

Кришталåва зèмонько
В ср³бнім кожушкó!
Ти кругîм насèпала
Б³лого сніжкó. 
Принеслà ти рàдощі
Нàшій дітвор³:
Г³рочка і кîвзанка
В кîжному двор³. 
Кришталåва зèмонько, 
Ще сніжкó сипнè! – 
Сÿдем на санчàта ми, 
В³зьмем ковзанè. 
Морозåць пощèпує, 
І сніжîк хрустèть…
Кришталåва зèмонька
Всіх нас веселèть. 
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44, 45
					     Максим Рильський

НОВОР²ЧНА ЯЛèНКА 

Ой, весåла в нас зимà, 
Весел³шої немà, – 
Грàє ср³бними зіркàми, 
В’ºться сèніми димкàми, 
Сн³гом зåмлю обіймà. 
Ой, стрункà ялèнка в нас! 
Ск³льки сÿє тут прикрàс! 
Ми зібрàлися юрбîю, 
Рàзом з п³снею новîю
Рік Новèй зустр³ти час.

					     Анатолій Камінчук

НОВОР²ЧНЕ СВßТО

На новор³чне свÿто
Зійшлîсь людåй багàто:
В танîчку під ялèнкою – 
Снігóрочка з Калèнкою, 
Дідóсь Морîз і кîники, 
Ведмåдики і слîники, 
Малÿтко й Лис Микèта, 
І вîвчик С³ра Свèта, 
І Гàвчик, і Мальв³на, 
П’єрî і Бурат³но…
Вонè в танкó кружлÿють
І щàстя всім бажàють.

46, 47
НОВèЙ РІК В УКРА¯НІ

Колèсь в Укра¿ні зустрічàли Новèй рік, або свÿто Василÿ, за 
старèм стèлем – 14 с³чня. Ніч під Новèй рік вважàлася чарівнîю, 
бо, казàли, всі побажàння збувàються. 

Увåчері ц³ла ватàга щедрівник³в з Козîю, Малàнкою, Василåм 
обхîдили ус³ хатè, щедрувàли, бажàючи госпîдарям щåдрого 
врожàю, здорîв’я, багàтства. То булî ц³ле д³йство, де головнîю булà 
Козà. Їй присп³вували:

Гоп-гоп, козóню, 
Гоп-гоп, сірåнька, 
Гоп-гоп, малåнька!
Де козà хîдить, там жèто рîдить. 
Де козà рîгом, там жèто стîгом…

А врàнці хлîпчики (не дівчàтка!) ходèли від хàти до хàти й 
засівàли жèтом-пшенèцею та щедрувàли, вітàючи госпîдарів з 
Новèм рîком, а ті з рàдістю обдарîвували засівàльників лàсощами. 
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ЩЕДР²ВКА ХРЕЩåНИМ

С³йся, родèся, жèто, пшенèця, всÿка пашнèця, 
На щàстя, на здорîв’я, на Новèй рік, 
Щоб крàще вродèло, як тор³к:
Конîплі – під стåлю, а льон – по кол³на, 
Щоб у вас, хрещåних, головà не бол³ла!
Бóдьте здорîві з Новèм рîком!

С²Ю, С²Ю, ЗАСІВàЮ 
(Посівàльна п³сня)

С³ю, с³ю, засівàю, 
З Новèм рîком вас вітàю!
На цей новèй рік 
Щоб л³пше вродèло, ніж тор³к!

С³ю, с³ю, засівàю, 
Вàшу хàту не минàю, 
З Новèм рîком йдó до хàти, 
Щось вам мàю віншувàти:

Щоб д³ти булè всі здорîві, 
¯сти кàшу щоб готîві, 
Щоб вам булà з них ут³ха, 
А нам грîшей хоч півм³ха. 

48, 49
ЗАГАДКè

Взèмку лÿже спàти
Дÿдько волохàтий. 
Лиш тод³ устàне, 
Як веснà настàне. (Ведм³дь)

Дóже тîвсті нîги мàє, 
Лåдве їх переставлÿє, 
Сам велèкий він на зріст, 
Зàмість рîта в ньîго хвіст. (Слон)

Сам вусàтий і у ньîго
Дîвгі вóха, дîвгі нîги. 
Дім йогî завждè на вîлі
Під кущåм, у л³сі, в пîлі. 
Нàвіть пень йогî страхàє, 
Хто ляклèвого впізнàє? (Зàєць)

Колþчий клубîчок 
Приб³г у садîчок. (Їжàк)
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						      Олег Орач

ХТО ДЕ ЖИВå
Б³лка сåлиться в дупл³, 
Їжачèсько – у кубл³, 
Вепр – у хàщах верболîзів, 
А ведм³дь – в глух³м барлîзі.
Мóдрий лис живå у нîрах, 
Тигр – у джóнглях, барс – у гîрах,
îлень – в тóндрі і в лісàх, 
А верблþд – в пустåлі, 
А орåл – могóтній птах – 
У гнізд³ на скåлі…

					     Грицько Бойко

СКОРОМîВКА

На узл³ссі
Довелîся
Наполîхать
Лåсі лîся. 
Лось – у ліс. 
А з л³су – лис. 

			   Тамара Коломієць

ЛІЧèЛКА

Біжèть п³вень з прич³лку, 
Нагóкує лічèлку:
– Раз-два – курчàта, 
Три-чотèри – зайчàта, 
П’ять-шість – гусакè, 
Сім-в³сім – їжакè, 
Дåв’ять-дåсять – йде лисèця, 
Нам ховàться, їй – жмурèться. 

50, 51
СКОРОМîВКИ

Сів шпак на шпак³вню,
Заспівàв шпак п³вню:
– Ти не вм³єш так, як я, 
Так як ти – не вм³ю я. 
Зац³нькала синèця, 
Цікàва витівнèця.
Це горобц³ в альтàнці
Танцþють врàнці тàнці. 
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ЗАГАДКè
Бідîвий хлопчèна
В с³рій сорочèні 
По двîру стрибàє
Крèхточки збирàє. (Горобåць)

З л³су в ліс перелітàє, 
Де не сÿде, там співàє. 
І кладå яºчка
У чуж³ гніздåчка. (Зозóля)

Галина Демченко

СПАСèБІ ЛІСНИКîВІ

Нахвалÿвся морîз ус³х у л³сі поморîзити. Холîдних вітр³в, 
лþтих хурдåлиць наклèкав. Завивàли вітрè, шален³ли хурдåлиці. 
Сн³гом усå замітàли. Скрóтно, гîлодно стàло птахàм і зв³рам. Нàвіть 
б³лочка і та засмутèлася. Булè в нåї так³-сяк³ припàси, та й вèйшли. 
А до веснè ще далечåнько. “Дîбре їжакîві, – дóмає б³лочка, – дîбре 
борсукîві й ведмåдеві: позасинàли у сво¿х схîванках під сн³гом і 
соб³ гîренька не знàють. А тут, мабóть, доведåться по чужèх лісàх 
пожèву шукàти”. 

Дострибàла б³лочка до узл³сся, аж чóє: хтось шурх-шурх, рип-
рип. Глÿнула, аж то ліснèк на лèжах пробирàється. За плечèма у 
ньîго тугèй мішîк, при бîці – вербол³з та осèка, в пучåчки пов’ÿзані. 
Підійшîв ліснèк до крислàтого дóба. Розклàв на снігó сво¿ в³нички. 
Це для зайц³в. Пîтім відступèв трîхи і в простîру дуплÿнку, що 
вèсіла на сучкó, поклàв жîлудів, сîняшникового нас³ння, жèтніх 
сухар³в. Це вже для б³лочки. Тепåр їй не доведåться своþ дом³вку й 
р³дний ліс полишàти. 

52

СОРîКА-ВОРîНА
(Забавлÿнка)

Сорîка-ворîна
На прèпічку сид³ла, 
Д³ткам кàшку варèла, 
Цьîму дам, 
Цьîму дам, 
Цьîму дам, 
Цьîму дам
А ось цьîму не дам. 
Бо він дров не рубàв, 
Вîду не носèв, 
Кàшку не варèв. 
Фр-р-р! Летè соб³ геть!
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Наталя Забіла

СОРîКА-БІЛОБîКА

У сорîки-білобîки
П’ять малÿт-сороченÿт
Ус³ чèсто хîчуть ¿сти, 
Трåба всім їм дàти лад. 
От сорîка-білобîка
Поскакàла на пор³г
І до хàти працювàти 
Поскликàла д³ток всіх. 

Цей, здорîвий, 
Нîсить дрîва. 
Той, швидкèй, 
Пшонî товчå…
Трåтій в чàшку 
Ц³дить брàжку, 
А малèй млинц³ печå. 
Т³льки п’ÿтий
Хîче спàти, 
Помагàти не біжèть, – 
У садîчку в холодîчку
Ліг на трàвці та й лежèть. 

У сорîки-білобîки
Все вже зрîблено, як слід. 
Вся родèна й господèня
Посідàли за об³д.

Ті – до кàшки, ці – до брàжки,
Ще й млèнців по п’ять, по шість.
А ледàче хай поплàче!
Хто не рîбить, той не їсть. 

Як почóв це брàтик п’ÿтий, – 
Не схот³в на трàвці спàти. 
Аж підскîчив:
– Як це так?!
Ви – в госпîді, я – в горîді,
До робîти я мастàк!

Ось він в пîлі барабîлю
Обгортàє залюбкè, 
До горîду нîсить вîду, 
Поливàє огіркè. 

І сорîка-білобîка
Не нахвàлиться самà:
– В мåне д³ти працьовèті,
Зîвсім лåдарів немà. 
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53, 54
						      Юрій Будяк 

ШКІДЛèВИЙ ЦАП 

На горîді цап, цап, 
Капóсточку хап, хап. 
Бор³дкою трусь, трусь, 
Капóсточку хрусь, хрусь. 
Рàтичками туп, туп, 
Капóсточка хруп, хруп. 
А за цàпом дід, дід
Пàлицею тіп, тіп. 
Цап як скîчить: брик, брик, 
На все селî крик, крик. 
На синякè дме, дме, 
Вигóкує: “Ме-ме …"
За ним Рябкî “гав-гав", 
– Оцå тоб³, щоб не крав. 

ЯК ТВАРèНИ СТàЛИ СВ²ЙСЬКИМИ
(Кàзка)

Однîго рàзу тварèни прийшлè до людèни й попросèли:
– Дай нам робîту!
– А що ви вм³єте робèти? – спитàла людèна. 
Кінь відпов³в:
– Я вм³ю працювàти в пîлі. 
Корîва сказàла:
– Я даþ молокî. 
Вівцÿ відповілà:
– Я даþ вîвну. 
Собàка сказàв:
– Я вм³ю охоронÿти дім. 
Кóрка засокотàла:
– Ко-ко-ко! Я несó яºчка. 
– Дîбре, я дам вам робîту, – сказàла людèна. 
– А хто врàнці будèти бóде? – спитàли тварèни.
Тут п³вень озвàвся:
– Я рàно-врàнці будèтиму всіх. 

ДВА П²ВНИКИ
(Дитÿча нарîдна п³сенька)

Два п³вники, два п³вники, 
Горîх молотèли. 
Дві кóрочки-чубàрочки
До млинà носèли. 
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Цап мåле, цап мåле, 
Козà засипàє, 
А малåньке козенÿтко
На дóдочку грàє. 
Танцþй, танцþй, козóленько, 
Н³жками туп, туп. 
Татóсенько з матóсею
Принесóть вам круп, круп. 
А вовчîк-сірячîк
З л³су виглядàє
Та на б³ле козенÿтко
Скîса поглядàє. 

55
За Оксаною Іваненко

НЯВ-НЯВ!
Д³вчинка поспішàла до шкîли і забóла налèти молочкà кошенÿті. 
Кошенÿтко сид³ло у двор³ і плàкало “няв-няв”, бо дóже хот³ло 

¿сти. Підійшлà до ньîго корîва: 
– Му-у-у! Ти чогî плàчеш, кошенÿтко? 
– ¯сти хîчу!
– Вèбач, у мåне немà для тåбе ¿жі, – сказàла корîва і пішлà соб³. 
– Ня-а-ав! – знîву заплàкало кошенÿтко. 
До ньîго підійшîв кінь. 
– І-і-і-го-го! Чогî ти плàчеш, кошенÿтко? 
– ¯сти хîчу!
– Вèбач, у мåне немà для тåбе ¿жі, – сказàв кінь і пішîв соб³. 
До ньîго підб³гла кóрочка. 
– Чогî ти плàчеш, кошенÿтко? 
– ¯сти хîчу!
– А ти подзьîбай зернÿтка рàзом з нàми, – сказàла кóрочка. 
– Як? У мåне н³чим дзьîбати, – відповілî кошенÿтко і знîву 

заплàкало “ня-а-ав”!
– Мîже, травèчки пощипàєш з нàми? – запитàла гóсочка. 
– Ні, я не їм травèчки, – відповілî кошенÿ, – ня-а-ав!
Аж тут д³вчинка повернóлася зі шкîли. Побàчила кошенÿтко, 

налилà йомó молочкà і забрàла додîму. 

56, 57
					     Грицько Бойко

ГУСàК

Бàбці клàнявся гусàк – 
так і так… так і так…
Ґелґотàли гóси:
– Вåльми вв³чливий гусàк 
в нàшої бабóсі!
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ЗАГАДКè
Дèвиться на зåмлю, 
Як зернî клюº. 
Дèвиться на нåбо, 
Як водèчку п’є. (Кóрка)

А в нàшої квîчки
Всі синè і дîчки – 
Малåнькі, жовтåнькі, 
Слухнÿні клубîчки. (Курчàта)

Попелÿсто-зозулÿстий, 
Забіÿка він горлàстий
З червîною бородîю…
Йде повàжною ходîю, 
Нîсить гîрдо співунåць
На гол³вці гребінåць. (П³вень)

Микола Щербак

ДЕ ДВА СВàРЯТЬСЯ – ТРåТІЙ КОРИСТàЄ

ßкîсь квîчка зозулÿста, трîхи с³ра й попелÿста, та ще сåмеро 
курчàт пîрпалися на смітникó. Рàптом квîчка закричàла, то курчàт 
вонà скликàла:

– Кво-кво-кво! Куд-ку-дак! Ось вам – мàєте черв’ÿк. 
Тут два п³вники малåнькі, Червонåнький і Білåнький, закричàли 

рàптом так:
– Мій черв’ÿк!
– Ні, мій черв’ÿк!
І Червîний, хоч малåнький, та зухвàлий і спритнåнький, жвàво 

стрèбнув із горбкà, щоб вхопèти черв’якà. Ухопèв і поб³г, біг так 
швèдко, ск³льки міг…

Та Білåнький п³вник вмить кèнувся йогî ловèть. Він плигнóв із 
смітникà:

– Гей, віддàй-но черв’якà!
Наробèли крèку й рóху, б³гли, ск³льки сèли й дóху, аж в очàх їм 

закружлÿло, аж подв³р’я булî мàло, аж задèхались вонè. …Враз – о 
жах! Б³лий п³вник ухопèв дрóгий край черв’якà…

Дèвна це булà картèна і смішнà, смішнà такà: тÿгнуть п³вники 
щосèли, нàче гóму, черв’якà. Б³лий с³пає до сåбе, а Червîний – 
навпакè. Так змагàлись, аж злітàли із-під ніг сух³ листкè…

– Мій черв’ÿк! – сказàв Білåнький, рàптом дзьîбика розкрèв. 
– Мій! – хот³в сказàть Червîний і те сàме теж зробèв. 
І два п³вники сварлèві упустèли черв’якà. Тут індèк соб³ ходèв, 

по горîді він бродèв. Шèю нашвидкó нагнóв, дзьîбом черв’якà 
вхопèв і смачнåнько проковтнóв…

Так завждè вонî бувàє: де два свàряться і б’þться – трåтій 
швèдко користàє.



154

58

УКРА¯НСЬКА ХàТА 

Кàжуть, в укра¿нській хàті, – як у вінîчку, бо вонà прикрàшена 
вèшитими рушникàми. Рушникè скрізь: над в³кнами, на ст³нах 
(над портрåтами), над дверèма. Ті рушникè, як³ в³шали над в³кнами 
і дверèма, мàли по нèзу спеціàльну вèшивку – “чолов³чків”. Так³ 
рушникè булè оберåгами, вонè оберігàли хàту від злих дóхів. 

На стол³, накрèтому вèшитою скатертèною, лежàв хліб, а б³ля 
ньîго в сільнèці – сіль. Їх теж накривàли вèшитим рушникîм. Хліб 
і сіль на вèшитому рушникó піднîсили шанîваним гостÿм. Це булà 
ознàка гостèнності. Особлèве м³сце в хàті займàла піч. Над п³ччю – 
кîмин. Йогî розмальîвували п³вниками, кв³тами. У пåчі готувàли 
стрàви – борщ³ й кàші на об³д, випікàли хліб, пеклè смачн³ млинц³ 
й кîржики. На пåчі, за кîмином, спàли, вигрівàлися від простóди. 
Піч дóже шанувàли. Не мîжна булî слîва погàного сказàти, бо “піч 
у хàті, вонà все чóє, все бàчить”. 

Б³ля пåчі вèсіла полèця для пîсуду – мèсник. Під нåю – осл³нчик 
для відрà з водîю і кóхоль. Відрî нікîли не стàвили на дол³вку чи 
підлîгу, бо водà, як і хліб, вважàлася святîю. Такèй був звèчай. Він 
збер³гся й донèні. 

Уздîвж стінè стоÿли ширîкі дерев’ÿні лàви, як³, за звèчаєм, 
покривàли домоткàними дор³жками. На такèх лàвах мîжна булî не 
т³льки сид³ти, а й спàти. 

Дол³вку в хàті змàщували червîною глèною, а вл³тку устелÿли 
запашнèми трàвами: чебрецåм, м’ÿтою, полинîм. Прохолîдно і 
зàтишно булî в так³й хàті.

						      Іван Гнатюк

НàША ХàТА

Я люблþ своþ хàту, 
І подв³р’я, й садîк, 
Де і сîнця багàто, 
І в жарó – холодîк. 
		  Тèхо й зàтишно. Кв³ти 
		  Кîло хàти цвітóть, 
		  І невтîмно все л³то
		  Бджîли в цв³ті гудóть. 
Все для мåне тут р³дне:
Ст³ни, б³лі як сніг, 
І вікîнце прив³тне, 
І дубîвий пор³г. 
		  І рядåнця строкàті, 
		  Й рушникè на стін³ – 
		  Нàвіть дим в нàшій хàті
		  Р³дно пàхне мен³. 
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59

ЗАПРîШЕННЯ В ГîСТІ

ßкîсь Тарàсик запросèв у гîсті свогî дрóга Тимкà. Той запитàв:
– А де ти живåш?
– На вóлиці Івàна Франкà, одинàдцять, квартèра в³сім. Це 

триповерхîвий будèнок, ми живемî на дрóгому пîверсі. Підн³мешся 
сх³дцями на дрóгий пîверх і повернåш лівîруч. 

– Дîбре. Чекàй на мåне в субîту о п’ятнàдцятій годèні. Обов’язкîво 
прийдó. 

– Чекàтиму. До зóстрічі. 

У ГîСТЯХ

Настàла субîта. О п’ятнàдцятій годèні Тарàсик зустрічàв гîстя. 
Він вèйшов у передпîкій, допом³г Тимкîві знÿти кóртку і пов³сив ї¿ 
на в³шалку. 

У передпîкій вèйшла і мàма. 
– Мàмо, це Тимкî. Я тоб³ говорèв про ньîго. А це – моÿ мàма 

Оксàна Дмèтрівна. 
– Дîбрий день, Оксàно Дмèтрівно, – привітàвся Тимкî. 
– Дîбрий день! Захîдьте, хлîпці, у вітàльню. 
Хлîпці зайшлè. Тимкî увàжно придивлÿвся. “Як зàтишно, – 

подóмав він. – Зрóчна канàпа, м’як³ кр³сла, телев³зор, на підлîзі – 
пухнàстий кèлим…”

Ось йогî пîгляд зупинèвся на стелажàх з книжкàми. 
– Огî, ск³льки книжîк! – не втрèмався Тимкî. – Спрàвжня 

бібліотåка. 
– Так, це тàто і мàма збирàють. Тут є і мо¿. Я люблþ фантàстику. 

А ти як³ книжкè лþбиш?
– Про мандр³вки. Теж н³би фантàстика. Недàвно я прочитàв 

“Мàндри Гуллівåра”. 
– Так це ж і є фантàстика! Ход³мо до мåне в кімнàту. Погрàємось 

на комп’þтері. 

60

					     Людмила Пилип’юк

ДèВО
Спрàвжнє дèво
Л³плять з глèни
Рóки т³тки Василèни. 
Це і глåки, і тарåлі, 
І когóтики весåлі. 
Стàну т³тку я просèти – 
Хай менå навчèть ліпèти.
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						      Григорій Глушньов

* * *
Ус³, ус³ тар³лочки
Повимивàла ²рочка. 
Сміþться білолèці: 
– Як не любèть водèці? 
Як не любèти ²рочки, 
Що вèмила тар³лочки. 

61
					     Андрій М’ястківський

САМà В ХàТІ

Кошенÿтко чåше вóса
Лàпками двомà.
В магазèн пішлà матóся,
В хàті я самà.
Вмèюсь чèсто, вмèюсь б³ло
І тод³ візьмóсь за д³ло.
Підметó гарнåнько в хàті, 
Молокà дам кошенÿті,
Своº л³жко застелþ,
Кв³ти в гîрщику поллþ,
Заплетó я к³ски рóсі 
І чекàтиму матóсі.

Олег Буцень

ПОМІЧНèЦІ

îля і Л³да гулÿли у двор³. Побàчила îля, як сус³дка т³тка Дàша 
розв³шує білèзну, і сказàла пîдрузі:

– А я сьогîдні мàмі допомагàла. 
– Що ж ти робèла? – запитàла Л³да. 
– Тарілкè витирàла, лîжки, видåлки. 
– А я, – похвалèлась Л³да, – черевèки почèстила. 
– Мàмі? – поцікàвилась îля. 
– Ні, соб³. 
– Хібà ж то допомîга мàмі?
– Звичàйно, – відказàла Л³да. – У мàми ж тепåр робîти мåнше бóде.
А як ви гадàєте?

62, 63
ЗАГАДКè

Місèли, місèли, ліпèли, ліпèли, 
А тод³ – хіп! – та в окр³п. 
А вже наостàнку – 
В мàсло та в сметàнку. 
Хто зум³є відгадàти, 
Тогî бóдем частувàти. (Варåники).
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Як навкîло об’їсè, 
Середèнки – не просè.
Ми так³ гостèнці:
Д³рка в середèнці. (Бóблики)

Рідкå, а не водà, 
Б³ле, а не сніг. (Молокî)

ПРИМîВКА
Пиріжåчки, пиріжкè, 
Кîжен мàє два ріжкè.
Надкушó одèн ріжîк –
Ой, смачнåнький пиріжîк. 

					     Тамара Коломієць

КРÎТІВ БОРЩ
(Небилèця)

Кріт налîвить дîщику
В решетî на горбкó
І навàрить бîрщику
Сам соб³ до смакó:
– Варèсь, варèсь, бîрщику, 
В рогîзянім кîшику – 
Без цибóлі і без сîлі, 
Без ботвèни і квасîлі, 
Без картîплі і без квàсу, 
Без ніÿкого припàсу. – 
Такà стрàва небувàла
Без пîлум’я парувàла. 
А клекîче! А булькîче!
Пригощàйтеся, хто хîче!

64
У ШКІЛЬН²Й ЇДàЛЬНІ

Настàла велèка перåрва. óчні прийшлè об³дати. На столàх ужå 
стоÿть тарілкè з сóпом, склянкè з компîтом, лежàть лîжки й 
видåлки. 

Кóхар Мар³я Андр³ївна запрîшує:
– ¯жте, лþбі мо¿. Смачнîго вам!
Д³ти дÿкують, об³дають. 

					     Василь Войтович

ВОРîНА

Ворîна на вечåрю
Варåники
Варèла:
В відрî
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Вогнþ набрàла,
Водîю підпалèла –
Водà не загор³лась,
Вогîнь не закип³в,
Ворîна не на¿лась
Ва-рå-ни-ків. 

						      Павло Глазовий

СОЛîДКА ХàТКА
(Небилèця)

ßкось б³гло ведмежàтко
Та й натрàпило на хàтку. 
Сто¿ть вонà на льодó 
Усÿ в цóкрі і медó. 
Дах примåрзлий, не прибèтий,
Весь морîзами покрèтий. 
Двåрі зрîблені з млинц³в, 
Ст³ни – з б³лих буханц³в. 
– îсьде жèти бóду я!
îсьде хàтка моÿ! – 
Ведмежàтко сказàло, 
Пîтім дах облизàло, 
Поковтàло буханц³ 
І по¿ло всі млинц³…
Тепåр плàче сидèть:
– Де ж я, де ж я бóду жить?

65, 66
КОЛОСîК

(Укра¿нська нарîдна кàзка)
Жилè соб³ на св³ті двîє мишенÿт, Круть і Верть, та п³вник 

Голосèсте Гîрлечко. Мишенÿта т³льки те й знàли, що співàли й 
танцювàли, крутèлись і верт³лись. А п³вник рàно-врàнці прокидàвся, 
спочàтку всіх п³снею будèв, а пîтім до робîти брàвся. 

От ÿкîсь підмітàв п³вник подв³р’я і побàчив на земл³ пшенèчний 
колосîк. 

– Круть, Верть! – поклèкав п³вник. – Глÿньте, що я знайшîв!
– Трåба йогî обмолотèти. 
– А хто молотèтиме? – спитàв п³вник. 
– Т³льки не я! – закричàло однå мишенÿ. 
– Т³льки не я! – закричàло дрóге мишенÿ. 
– Гарàзд, – сказàв п³вник, – я обмолочó. 
І взÿвся до робîти. А мишенÿта почалè грàтися. Скінчèв п³вник 

молотèти і гукнóв:
– Гей, Круть, Верть, глÿньте, ск³льки зернà я намолотèв!
Приб³гли мишенÿта й запищàли:
– Трåба зернî до млинà віднестè, бîрошна намолîти!
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– А хто понесå?
– Т³льки не я! – закричàв Круть. 
– Т³льки не я! – закричàв Верть. 
– Гарàзд, – сказàв п³вник, – я віднесó зернî до млинà. 
Взяв соб³ на плåчі мішîк і пішîв. 
А мишенÿта тим чàсом почалè в дîвгої лозè грàтися. Однå чåрез 

îдного стрибàють, веселÿться. 
Повернóвся п³вник додîму, знîву клèче мишенÿт:
– Сюдè, Круть, сюдè, Верть! Я бîрошно прин³с. 
Приб³гли мишенÿта, дèвляться, не нахвàляться:
– От так п³вник! От так молодåць! Тепåр трåба т³сто замісèти та 

пирогè спектè. 
– Хто місèтиме? – спитàв п³вник. 
А мишенÿта знîву за своº:
– Т³льки не я! – пропищàв Круть. 
– Т³льки не я! – пропищàв Верть. 
Подóмав, подóмав п³вник і кàже:
– Мабóть, мен³ доведåться. 
Замісèв він т³сто, прин³с дрîва, розпалèв піч. А як піч вèтопилася, 

посадèв у нåї пирогè. Мишенÿта теж часó не гàють: пісн³ співàють, 
танцþють. 

Спеклèся пирогè, п³вник їх вèйняв, поклàв на стіл. А мишенÿта 
тут як тут. 

– Ох, і зголодн³в я! – пищèть Круть. 
– Ох, і ¿сти мен³ хîчеться! – пищèть Верть. 
Швидåнько с³ли за стіл. А п³вник їм кàже:
– Стривàйте, стривàйте! Ви мен³ спочàтку скаж³ть, хто знайшîв 

колосîк. 
– Ти знайшîв! – гîлосно закричàли мишенÿта. 
– А хто колосîк обмолотèв? – знîву спитàв п³вник. 
– Ти обмолотèв! – тих³ше сказàли вонè. 
– А хто зернî до млинà відн³с?
– Теж ти…– зîвсім тèхо відказàли мишенÿта. 
– А т³сто хто місèв? Хто дрîва носèв? Піч топèв?Хто пирогè пік?
– Все ти, все ти, – лåдве чóтно пропищàли Круть і Верть. 
– А ви що робèли?
Що відповістè мишенÿтам? І сказàти н³чого. 
Почалè Круть і Верть вилàзити з-за стîлу, а п³вник їх і не 

затрèмує. 
Немà за що такèх нерîб і лåдарів пирогàми частувàти!

67
					     Катерина Перелісна

ВЕСНà
Що з веснîю настаº? 
– Сніг у пîлі розтаº. 
А чомó то так бувàє? 
– Сîнце йогî пригрівàє. 
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Що ж син³є на земл³? 
– Н³жні прîліски мал³. 
А що пнåться з-під листкà? 
– То травèчка виростà. 
А над пîлем що бринèть? 
– Лþбий жàйворон дзвенèть.

					     Катерина Перелісна

ВЕРБà
Тàне сніг, течóть струмкè,
Оживà травèчка,
І до сîнця гілочкè
Простягà вербèчка.
І м’якåнькі, як пушîк,
Н³жні, як шовкîві,
ßсно дèвляться з гілîк
Кîтики вербîві.

Катерина Перелісна

ЯК ЗАКЛИКàЛИ ВЕСНó
Веснó, за уÿвленням нàших прåдків, принîсили на крèлах 

пташкè. Томó в бåрезні, пåршому вåснянîму м³сяці, випікàли пåчиво 
у фîрмі пташîк. Д³ти, співàючи, носèли йогî по селó, закликàючи 
веснó:

Вåсно, вåсно крàсна!
Прийдè, вåсно, з рàдістю, 
З велèкою мèлістю!

68
Тамара Коломієць

НАЙКРàЩИЙ ПОДАРÓНОК
На мàмине свÿто,
На мàмине свÿто
Хорîших дарóнків
Для мàми багàто.
Найкрàщий от тàта –
Шовкîва кофтèна,
От стàршого брàта –
Барвèста хустèна.
Од д³да – картèна
Велèка у рàмі,
Та мій, мій найб³льше
Сподîбався мàмі.
Поглÿньте якèй:
На вікн³ на осîнні –
Альп³йські фіàлки
Цвітóть у вазîні.
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На мàмине свÿто,
На мàмине свÿто
Я в гîсті веснó 
Запросèв у кімнàту.

69, 70

						      Тарас Шевченко

І менå в сім’¿ велèкій,
В сім’¿ вîльній, нîвій,
Не забóдьте пом’янóти
Незлèм, тèхим слîвом….

НАШ КОБЗàР

Ім’ÿ велèкого укра¿нського поåта Тарàса Григîровича Шевчåнка 
знàють у всьîму св³ті. Мабóть, знàєш і ти. Знàєш і дåякі в³рші. А 
якщî ні – познайîмишся. 

Найпåрша кнèжка йогî в³ршів називàлася “Кобзàр”. Томó і поåта 
називàють Кобзарåм. Жив поåт у ХІХ стор³ччі. Писàв про красó 
укра¿нської земл³, про нещаслèву дîлю людåй, мр³яв про щàстя і 
закликàв трудар³в борîтися за ньîго.

					     Тарас Шевченко

ВСТàЛА ВЕСНà
Встàла веснà, чîрну зåмлю
Сîнну розбудèла, 
Уквітчàла ї¿ рÿстом, 
Барв³нком укрèла. 
І на пîлі жàйворонок, 
Соловåйко в гàї 
Зåмлю, óбрану веснîю, 
Врàнці зустрічàють…

71
						      Тарас Шевченко

* * *
Селî! – і сåрце одпочèне. 
Селî на нàшій Укра¿ні – 
Ненàче пèсанка селî, 
Зелåним гàєм порослî. 
Цвітóть садè; біл³ють хàти, 
А на гор³ стоÿть палàти, 
Ненàче дèво. А кругîм
Широколèстії топîлі, 
А там і ліс, і ліс, і пîле, 
І сèні гîри над Дніпрîм. 
Сам Бог витàє над селîм. 
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72
						      Лідія Ковальчук

Мàма садèла за хàтою грßдку 

Мàма садèла за хàтою грÿдку, 
Клàла в ямкè по малåнькім зернÿтку – 
Хай виростàють із них бурячкè, 
Кóщики крîпу й квасîлі стручкè, 
І огірîчки зелåні, 
І гарбузè здоровåнні. 

					     Вадим Крищенко

Врàнці дîнька і синîк
Вèкопали ясенîк. 
Б³ля хàти посадèли, – 
Набирàйся, лþбий, сèли. 

73, 74
Веснßнка

Вèйди, вèйди, сîнечко,
На д³дове пîлечко, 
На бàбине з³ллячко, 
На нàше подв³р’ячко, 
На веснÿні кв³тоньки, 
На малåнькі д³тоньки. 
Вонè там грàються, 
Тебå дожидàються.

ПЕРЕП²ЛОЧКА
(Нарîдна дитÿча гра)

Діти беруться за руки і роблять коло. Посередині стоїть 
дівчинка-“перепілочка”. Усі, рухаючись по колу, співають: 

У нàшої переп³лки та й гол³вка болèть, 
У нàшої переп³лки та й гол³вка болèть. 

(Дівчинка в колі тримається за голову.)
А до переп³лки соловåйко йде, 
Нàшій переп³лці черевèки несå. 

(З кола до “перепілки” виходить хлопчик, імітує, що дає їй че-
ревики. “Перепілка” не бере.)

Усі діти: 
– І – і! Не взялà!
А до переп³лки та й журàвлик ідå, 
Нàшій переп³лці він кептàрик несå.

(Інший хлопчик імітує, що дає “перепілці” кептарик. “Перепіл-
ка” знову не бере.)
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Діти в колі (з подивом): 

– Не взялà!
А до переп³лки та й горîбчик ідå, 
Нàшій переп³лці гàрну сóкню несå. 

(Ще один хлопчик підходить до “перепілки”, “дає” їй платтяч-
ко. Дівчинка не бере.)

Діти в колі знову дивуються: 
– Не взялà!
А до переп³лки переп³лко ідå, 
Нàшій переп³лці щèре слîво несå.

(Підходить хлопчик, ласкаво заспокоює “перепілку”. Вона ра-
дісно посміхається йому. Беруться за руки, танцюють.)

Діти в колі (з радістю): 
– Вèдужала нàша переп³лочка!

“Перепілочка” кланяється комусь із кола, і той стає “перепіл-
кою”. Гра починається спочатку. 

75–77
УКРА¯НСЬКА ДЕРЖàВА

Укра¿на… Кàжуть, що ї¿ землÿ напîєна мåдом і молокîм… 
Кàжуть… Мабóть, томó, що ї¿ ґрунтè найродþчіші, а підзåмні 
нàдра найбагàтші. Все у нас є: і зîлото, і вуг³лля, і газ, і нàфта, і 
дорогоц³нне кам³ння, і р³дкісні метàли. А головнå багàтство – лþди, 
працелþбні, розóмні, жартівлèві, співóчі. 

24 сåрпня нарîд Укра¿ни відзначàє День Незалåжності своºї 
держàви. Держàвними сèмволами стàли герб – старовèнний тризóб, 
з яким колèсь ще кèївські княз³ ходèли в похîди, та сèньо-жîвтий 
прàпор. 

Чомó сèньо-жîвтий? Бо над кра¿ною нåбо сèнє-сèнє, а безкрàї 
ланè вл³тку колîсяться золотîю пшенèцею. Це кольорè мèру, 
щàстя, добрîбуту.

						      Лариса Колос

Д²ТИ УКРА¯НИ

Всі ми д³ти, всі ми р³зні, 
Як багàто нас!
Всі ми р³дні у Вітчèзни, 
Гàрні й без прикрàс. 

Р³зні мîви в нас і тàнці, 
Стрàви і пісн³, 
Та ус³ до шкîли врàнці
Йдемî день при дні.

Нас єднàють світ наóки, 
В небесàх – зіркè
І держàвна нàша мîва, 
Мр³ї і думкè. 

Ми не звåрхні, не бундþчні – 
Лþди між людьмè. 
Всі ми дрóжні й нерозлóчні – 
Укра¿нці ми!
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					     Наталка Поклад

ПРàПОР 

Прàпор – це держàвний сèмвол.
Він є в кîжної держàви;
Це для всіх – ознàка сèли,
Це для всіх – ознàка слàви.
Сèньо-жîвтий прàпор мàєм:
Сèнє – нåбо, жîвте – жèто;
Прàпор цей оберігàєм,
Він – святèня, знàють д³ти. 

						      Віра Паронова 

Наш герб – тризóб. У ньîму сèла
Отцÿ небåсного і сèна.
Тризóб, немîв сім’ÿ єдèна,
Де тàто, мàма і дитèна
Живóть у мèрі і любîві
На Укра¿ні вîльній, нîвій.

78, 79
					     Максим Рильський

П²СНЯ ПРО КèЇВ 

Наш Кèїв розіслàвся 
На гîрах над Дніпрîм, 
Садàми заквітчàвся, 
Мов д³вчина вінкîм. 
Йогî побудувàли 
Братè, батькè, дідè. 
І слàвно захищàли 
Від лþтої бідè…

КèЇВ – СТОЛèЦЯ УКРА¯НИ

Кèїв – велèке і гàрне м³сто. Вонî сто¿ть на Дніпр³.
Головнà вóлиця столèці – Хрещàтик.
У Кèєві багàто шкіл, гімнàзій, ліцåїв, університåтів, теàтрів, 

бібліотåк, музåїв, пàм’ятників.
У столèці Укра¿ни є фàбрики і завîди, де працþють лþди р³зних 

профåсій, як³ виготовлÿють мотоцèкли, мåблі, îдяг, взуттÿ, л³ки, 
р³зні продóкти харчувàння.

У Кèєві багàто чудîвих пàрків. Киÿни і гîсті лþблять це м³сто.

ЛЕГåНДА ПРО ЗАСНîВНИКІВ КèЄВА

Кèїв є однèм із найстаровèнніших міст у Єврîпі. Вже пîнад 1500 
рîків сто¿ть він на крутèх берегàх Дніпрà. 
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У дàвні часè жилî плåм’я полÿн, а прàвили нèми три княз³-братè: 
Кий, Щек і Хорèв, а сестрà ¿хня звàлася Лèбідь. І збудувàли полÿни 
гîрод й нареклè йогî на честь свогî кнÿзя стàршого брàта Щåка і 
Хорèва – Кèєвом. А навкîло гîрода був ліс і пóща велèка, і полÿни 
ходèли на лîви і полювàли там зв³рів, рубàли ліс, розбудîвували 
гîрод.

Кий дîвго кнÿжив у рîді своºму, ходèв похîдами в ³нші зåмлі, і 
нàвіть до самîго Цàргорода. Велèкі пîчесті віддàв йомó правèтель 
Цàргорода.

Колè ж Кий повертàвся з далåкої мандр³вки, то, пливучè Дунàєм, 
уподîбав м³сце і збудувàв невелèкий гîрод, і хот³в ос³сти в ньîму з 
рîдом сво¿м, та не далè йомó навкîлишні мåшканці. Отîж і донèні 
називàють придунàйці те городèще Кèєвець. Кий же повернóвся у 
свій гîрод Кèїв і прàвив ще багàто рîків зі сво¿ми братàми Щåком 
і Хорèвом.

80, 81

ЛЕГåНДА ПРО ЗАСНУВàННЯ ЛЬВîВА

Одèн князь по¿хав на лîви. Він полювàв ц³лий день, а увåчері 
став на спочèнок рàзом зі сво¿м пîчтом б³ля підн³жжя висîкої горè. 
Аж підхîдить до вîгнища стàрець і кàже:

— Недîбре м³сце ти вèбрав, кнÿзю. Ця горà називàється горîю 
Лåва. У ній є печåра, а в тій печåрі живå величåзний лев-людожåр. 
Щонîчі він вихîдить з печåри і йде на пîшуки пожèви. Багàто людåй 
загèнуло, і, зрåштою, лþди пішлè з цих місць. А ціºї нîчі лåву не 
доведåться далåко ходèти на лîви, якщî ти не втечåш зв³дси. Рятóй 
своº життÿ, кнÿзю.

— Мислèвець не тікàє від дичинè, а полþє на нåї, – спок³йно 
відказàв князь.

— Якщî вèзволиш цей край від людожåра, лþди пов³к-в³ки 
бóдуть вдÿчні тоб³, – вклонèвшись, відпов³в стàрець і пішîв.

Колè настàла ніч, князь не ліг спàти. З мечåм у рукàх він чатувàв 
б³ля печåри. І от нàче грім грèмнув вдалин³ – це зарев³в лев, що 
прокèнувся голîдний та лþтий.

Колè головà чудîвиська показàлася в îтворі печåри, князь 
змахнóв мечåм і щосèли опустèв йогî на могóтню шèю зв³ра. Від 
лåв’ячого рåву здригнóлися гîри, і мåртвий звір грèмнувся на 
зåмлю.

На честь своºї перемîги князь взяв соб³ ім’ÿ Лев, а зобрàження 
зв³ра помістèв на своºму герб³. На сус³дній гор³, ще вèщій від горè 
Лåва, князь Лев збудувàв зàмок.

Невдîвзі б³ля підн³жжя ціºї горè почалè селèтися лþди, 
сподівàючись на зàхист могóтнього кнÿзя Лåва від ворог³в. Тож 
м³сто, що незабàром тут постàло, почалè називàти Львîвом.
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82, 83
					     Віктор Таран

ПИСАНКè 
В хàті на осîнні
Сÿду на ослîні.
Сÿду я скраºчку –
Розпишó яºчко.

Леся Храплива

ВЕЛИКîДНЯ ПРИГîДА

Засвітèло сîнечко рàнком у вікîнечко. Поклàла мàма в кîшик 
пàску, писанкè, ковбàску та поклèкала дîнечку Парàску:

— Від сåбе і від бàтька і від мåне занесåш бабóсі свячåне!
І пішлà Парàска: в кîшику ковбàска, писанкè і пàска.
Ідå Парàска, вèйшла на горбîк. А до нåї Брîвко – пåсик: скік та 

скок!
— Кудè ідåш та що несåш?
— Несó я пàску, писаночкè, ковбàску, від бàтька і від мàми і від 

мåне – несó бабóсі свячåне.
— А не бóде там нічîго і для мåне? – Брîвко питàє, хвîстиком 

махàє.
— Писанкè матóся написàли, олåнями, п³вниками, сîнцями 

прикрашàли. Не на те трудèлись мо¿ нåнька, щоб з’їв Брîвко 
писанкè смачнåнько!

— Подивèсь, Парàсю, ще раз на свячåне: мîже, там знайдåться 
щось для мåне? – Брîвко питàє, хвîстиком махàє.

— Б³лу пàску – не мал³ це рåчі! – мàма ц³лу ніч місèли ще й 
пеклè у пåчі. Ой, багàто мàли з нåю прàці! Чи ж годèться пàсочка – 
собàці?

— Подивèсь, Парàсю, ще раз на свячåне: я голîден – чи немà 
нічîго в кîшику для мåне?

— Лиш ковбàска, вся товстåнька, з сàлом. Мàма ї¿ дîвго 
начинÿли, ще й пеклè! Я знàю, ¿сти ти готîвий, та не дам ніÿк 
ковбàски – псîві!

— Поглÿнь, Парàсю, в кîшик – ще ж бо не порîжній він! – 
Брîвко благàє, хвîстиком махàє.

— Не порîжній, ще остàвся… хрін. Вèкопала я йогî самà в 
горîді – мîже, стàне Брîвкові в пригîді?

Далà Парàска Брîвкові лàсощів тих, а Брîвко лиш понþхав та:
— Аааапчèх!
В нîсі закрутèло, в очàх потемн³ло. Пчèхнув Брîвко, заточèвся 

та штовхнóв Парàску. Вèпустила вонà з рук кîшик, пàску, писанкè, 
ковбàску…

Покотèлася з горбîчка пàска, а за нåю стåжкою всі писанкè й 
ковбàска, а за нèми кîшик і Парàска, а за нèми, гàвкаючи, Брîвко – 
пес.
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Котèлися, котèлися рàнок весь. Аж мóсили стàти, бо докотèлись 
до бабóсиної хàти. Встàла тод³ Парàска, позбирàла в кîшик пàску, 
писанкè, ковбàску та промîвила:

– Бабóсенько, від мàми, від тàта і від мåне принеслà я лàсощі 
вам на свячåне.

І сказàла, якà пригîда приключèлася: як ус³ вонè з горбîчка 
покотèлися.

А бабóся – нум Парàску цілувàти. Посадèла ї¿ на покóтті в хàті, 
а Брîвкові б³ля порîга дàли велèку кість. А він зубàми – хап! – і 
їсть, і дîсі їсть!

84

“ГóСИ, ГóСИ, ДОДîМУ!”
(Укра¿нська нарîдна дитÿча гра)

Територія, на якій відбувається гра, розділена (крейдою) на 
дві половини. На одній стоїть “господиня”. Вона кличе “гусей”. 
На другій половині – “гуси” (3–5 учнів). Вони на відстані. Збоку 
стоїть “вовк”. “Діти-гуси” біжать до господині, їм навперейми бі-
жить “вовк”. Якщо “гуси” забігають за позначену лінію, вони вдо-
ма. “Вовк” не має права торкатися їх і забігати за лінію, інакше 
“гуси” обертаються і скубуть його. Якщо ж “вовк” дожене когось 
до лінії і торкнеться його, той стає “вовком”, і гра продовжується. 

Діти за допомогою лічилки обирають з-поміж себе господиню й 
вовка. Усі інші – гуси. Вони йдуть на луг пастися, а вовк ховається 
неподалік за кущем. Господиня виходить за умовну лінію (город) і 
кличе гусей:

– Гóси, гóси, додîму!
– Чогî?
– Вовк за горîю!
– Що він рîбить?
– Гусåй скубå!
– Якèх?
– С³рих, б³лих, пелехàтих, тікàйте, гóсочки, до хàти! 
Гуси біжать додому, а вовк кидається переймати їх. Однак за 

умовну лінію (город) він не має права заходити. 

ЛІЧèЛКА 

Тікàв зàєць чåрез міст. 
Дîвгі вóха, кóций хвіст,
А ти дàлі не тікàй,
Ти лічèти починàй:
Раз, два, три
Вèйди ти. 
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85, 86
М²СТО

Містà Укра¿ни – це промислîві, навчàльні й культóрні цåнтри. 
М³сто – це ширîкі вóлиці з багатоповерхîвими будèнками, 

потîком машèн, світлофîрами або регулювàльниками, з пішох³дними 
дор³жками – тротуàрами і перехîдами чåрез вóлицю – “зåбрами” 
абî підзåмними перехîдами.

Це фàбрики і завîди, на якèх працþють робітникè і робітнèці – 
лþди р³зних профåсій, як³ виготовлÿють машèни, îдяг і взуттÿ, 
продóкти харчувàння, л³ки.

М³сто – це велèкі шкîли, гімнàзії, ліцåї, в якèх навчàються д³ти; 
це кîледжі, університåти й акадåмії з тèсячами студåнтів. 

Це теàтри, концåртні зàли, філармîнії, музåї і пàм’ятники. Це 
велèкі універмàги, магазèни, супермàркети, поштîві відд³лення, 
залізнèчні й автîбусні вокзàли, аеропортè.

Є містà старовèнні й зîвсім молод³. Вонè мîжуть бóти велèкими, з 
мільйîнами мåшканців, і зîвсім малåнькими, з кількомà десÿтками 
тèсяч. 

До велèких старовèнних міст налåжать: Кèїв – столèця Укра¿ни, 
Львів, Хàрків, до мåнших – Черн³гів, Житîмир, ще мåнших – 
Мàлин, Васильк³в. 

А в якîму м³сті мåшкаєш ти? Якщî в сел³, то якå м³сто знахîдиться 
поблизó?

ЗАГАДКè
На дорîзі їх багàто –
¯де на колåсах хàта.
І вонà в єдèну мить
Хоч кудè тебå домчèть! (Автомоб³ль) 

Швèдко мчить, бо поспішàє,
Пасажèрів підбирàє.
І хвилèнка у хвилèнку
Їх достàвить на зупèнку. (Автîбус) 

Під землåю мчать вагîни, 
Св³тло сÿє на перîнах,
Схîди вниз людåй везóть,
Ще й на гîру заберóть. (Метрî)

Як натèснеш на педàлі, 
Побіжèть в далåкі дàлі. (Велосипåд)

Спішèть, сурмèть:
– Дорîгу дай!
Моргàє сèнім îком.
Примчèться швèдко і бідà
Людåй об³йде бîком. (Пожåжна машèна)
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87, 88
ЗАГАДКè 

А я зåбра не простà:
Без копèт 
І без хвостà,
Лиш білåнькі 
Смóжки мàю.
Я лежó, 
А не гулÿю.
Хîчеш перейтè дорîгу? 
Я прийдó на допомîгу.
		  (Пішох³дний перех³д)

В ньîго на чотèри бîки 
Є по три круглåнькі îка. 
Нèми св³тить не дарåмно: 
Як подèвиться зелåним – 
Йди скор³ше, не зівàй! 
Св³тить жîвтим – зачекàй: 
А червîним – стій, не йди! – 
Щоб не стàлося бідè.
			   (Світлофîр)

					     Віра Паронова

ПЕРЕХ²Д ВóЛИЦІ

А якщî відсóтній знак?
Трåба нам зробèти так: 
При дорîзі зупинèтись 
І нал³во подивèтись. 
Бàчиш: трàнспорту немàє – 
До серåдини рушàєм. 
Є тут л³нія чудîва, 
Не звичàйна, розділîва. 
Знов на ній ти зупинèсь 
І напрàво подивèсь. 
Всі машèни пропустè – 
П³сля цьîго мîжеш йти. 

89

ПРàВИЛА ПОВЕД²НКИ У ТРàНСПОРТІ

1. Не шум³ти, не штовхàтись,
Чåмно й лàгідно тримàтись.

2. Без білåта, знàє кîжен,
¯хать в трàнспорті не мîжна.

3. Стàршим лþдям, як годèться,
Трåба м³сцем поступèться.

4. Скîро вèхід, не штовхàйся,
Потихåньку посувàйся.
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					     Ігор Січовик

¯де зàйчик у трамвàї
І довкîла поглядàє.
Тут підхîдить їжачîк
І говîрить :
– Ваш квитîк!
Червон³є зàйчик гóсто
І даº листîк… капóсти.
Пожувàв їжàк листîк.
– Це – говîрить, – не квитîк.
Доведåться вам зійтè
І додîму п³шки йти!

90

ВВ²ЧЛИВИЙ ПåСИК

ßкîсь гулÿла квîчка з курчàтками у двор³. Рàптом налет³ла 
чîрна хмàра, й дощ полèв як із відрà. Квîчка мерщ³й на зåмлю 
прис³ла, п³р’ячко розчеп³рила й заквоктàла: “Квок-квок-квок…”. 
Це означàло: “До мåне, мо¿ малåнькі! Ховàйтеся негàйно”. І всі 
курчàтка зал³зли до нåї під крèла, зарèлися в тåпле п³р’ячко. Хто 
весь заховàвся, у когî т³льки н³жки вèдно, у когî гол³вка стирчèть, 
а в когî самå т³льки îко виглядàє… А неподал³к у бóдці сид³в пåсик. 
(Розкажіть, що було далі, за кадрами мультфільму.)

91

						      Тамара Журба

ТЕЛЕФîНИ

Дзінь-дзелåнь!
Дзінь-дзелåнь!
І хто це дзвîнить
Ц³лу ніч і ц³лий день?
Дзінь-дзелåнь!
“Аллî! Добрèдень! – 
Лось гукà до борсукà. – 
Там на îзері не вèдно
Лîся мåншого, синкà?”
А лисèця щохвилèни
Зàйцю: “Нóмо без обрàз, 
Завітàй в моþ хатèну
На гостèну хоч би раз. 
Я чекàю, довговóхий!
А як ні – прийдó самà!”
Зàєць слóхавку продмóхав
І сказàв: “Менå немà…”
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					     Дмитро Чередниченко

ЗІПСîВАНИЙ ТЕЛЕФîН

Посідàли птахè
У зіпсîваного телефîна
Грàти. 
– Кру! – 
Шепнóв журавåль ворîні. 
– Кра! – 
Шепнóла ворîна сорîці. 
– Кре! – 
Сказàла 
Сорîка-білобîка сов³. 
А та все чóла, 
Все знàла 
І т³льки зареготàла:
– Хо-хо-хо, хо-хо-хо!

92

Наталя Забіла

ОЛІВåЦЬ-МАЛЮВåЦЬ

Взялà ßся олівåць, 
Олівåць-малювåць. 
С³ла ßся б³ля стîлу, 
Розгорнóла папірåць. 
Трåба тут намалювàти 
Отакó велèку хàту!
В³кна. Дах. Димàр на нім. 
З димарÿ – велèкий дим!
– Ось травèчка. Ось дор³жка. 
Ось дитèнка. Рóчки. Н³жки. 
Рîтик. Нîсик. Головà. 
І волîсся – як травà. 
Ось на нåбі сîнце сÿє. 
Дîвгі прîмені ясн³…
А в сторîнці, під вікîнцем, 
Кв³тнуть кв³ти запашн³. 
У дитèнки є спіднèчка, 
А на н³жках – черевèчки. 
Ще їй кîшика зробè – 
П³де лÿля по грибè. 
Ліс такèй густèй, кошлàтий, 
І дерåв у нім багàто – 

Все ялèнки та дубè. 
Як щіткè, стирчàть гілкè. 
А під кîжним під дубîчком
Два грибîчки, три грибîчки. 
Ось чотèри, ось і п’ять…
Вже немà де малювàти!
Ось і блèскавка! І грім!
І полèвся з хмàри дîщик
На грибîчки, на дубîчки, 
На ялèнку, на хатèнку, 
На малåсеньку дитèнку. 
На волîссячко, на кîшик
Ллºться дîщик, дîщик, дîщик. 
Ллºться швèдко, швèдко, швèдко!
І нічîго вже не вèдко!
– Що ж ти, ßсю, наробèла?
Зачорнèла весь пап³р!
І протåрла, і продåрла, 
І пробèла аж до дір!
ßся кàже: – Ай-ай-ай! Це не я!
Це такèй вже олівåць, 
Олівåць-малювåць!
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ДЕНЬ МàТЕРІ
Мàти… У всі часè нарîди величàли ї¿ як найб³льшу святèню. 

Вонà – кîрінь життÿ, Берегèня рîду людськîго. 
Колèсь День Мàтері відзначàвся пост³йно й дóже урочèсто і в нас 

в Укра¿ні. Пîтім йогî замінèли свÿтом жінîк. 
Тепåр свÿто Мàтері повернóлося до нас. У дрóгу нед³лю трàвня 

ми складàємо шàну і дÿку всім матерÿм. Бо як в³чне життÿ на земл³, 
так в³чна Мàти – сèмвол Добрà, Мèру, Щàстя. 

94
За Василем Сухомлинським

МОß МàМА – НАЙКРàЩА

Малåнька д³вчинка при¿хала з мàмою у велèке м³сто. Пішлè 
вонè по вóлиці. Мàма велà дîнечку за рóку. Д³вчинка побàчила 
щось цікàве. На рàдощах заплåскала в долîні. І загубèлась у юрб³. 
Загубèлась і заплàкала:

– Мàмо!.. Де моÿ мàма?
Лþди оточèли д³вчинку й питàють:
– Як тебå звàти, д³вчинко?
– îля. 
– А мàму як звуть? Скажè, ми ї¿ зàраз знàйдемо. 
– Мàму звуть… мàма…матóся. 
Лþди усміхàються. І знîву питàють:
– Як³ у твоºї мàми îчі: кàрі, сèні, блакèтні, с³рі?
– îчі у нåї… найдобр³ші…
– А кîси? Як³ в мàми кîси – чîрні, рóсі?
– Кîси… найкрасèвіші. 
Знîву усміхàються лþди. Питàють:
– А як³ у мàми рóки? Мîже, якàсь рîдимка у нåї на рукàх є, 

згадàй. 
– Рóки у нåї… найласкàвіші. Моÿ мàма найкрàща!
Пішлè лþди й оголосèли по рàдіо: “Загубèлася д³вчинка. У ї¿ 

мàми найдобр³ші îчі, найкрасèвіші кîси, найласкàвіші у св³ті рóки”. 
І мàма знайшлàся.

					     Роман Завадович

Петрусåва матóся
Притулèвся до мaми Петрóсь:
– Є на св³ті багaто матóсь.
Є в Олeнки, в Улÿни, в Юркa,
Алe жîдна з них не такa.
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Як клèчуть мàму

Кîжен по-свîєму мàму поклèче.
Знàєш ти, знàєш ти, як?
“Му-му!” – телÿта, 
“Хрю!” – поросÿта,
Ну, а лошàта ось так: “Ігî-го!”
Кîжен по-свîєму мàму поклèче.
Знàєш ти, знàєш ти, як?
“Гав!” – цуценÿта,
“Ме!” – козенÿта,
А кошенÿта ось так: “Няв!”

95, 96
					     Ігор Січовик

* * *
З’¿халась родèна:
Брат з Карпàт,
Сестрà з Острà,
Дîчка з Крèму,
Син із Рèму,
Внóчка з Лóцька,
Внук з Прилóк,
А ми з В³нниці.
Бàба З³на – іменèнниця!

						      Ігор Січовик

ІМЕНèНИ
(Жарт)

— Колè у тåбе бóдуть іменèни? —
Питàє Кîстик у сестрèчки Н³ни.
— Тод³,— відповідàє Н³на Кîсті,— 
Як принесóть мен³ цукåрки гîсті.
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